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1 Zu diesem Dokument

1 Zu diesem Dokument
1.1 Umgang mit dieser Anleitung

Diese Anleitung ist Teil der Pumpe. Die Pumpe wurde nach den
anerkannten Regeln der Technik hergestellt und gepruft. Dennoch
kdnnen bei unsachgemaler Verwendung, bei unzureichender Wartung
oder unzulassigen Eingriffen Gefahren fur Leib und Leben bzw.
materielle Schaden entstehen.

= Anleitung vor Gebrauch aufmerksam lesen.
= Anleitung wahrend der Lebensdauer des Produkts aufbewahren.

= Anleitung dem Bedien- und Wartungspersonal jederzeit zuganglich
machen.

= Anleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benutzer des
Produkts weitergeben.

1.2 Mitgeltende Dokumente

* Pumpendatenblatt.

1.21 Symbole und Darstellungsmittel

In dieser Anleitung werden Warnhinweise verwendet, um Sie vor
Personenschaden zu warnen.

= Warnhinweise immer lesen und beachten.

Warnsymbol | Warnwort Bedeutung

A GEFAHR Gefahren fur Personen.
Nichtbeachtung fuhrt zu Tod oder
schweren Verletzungen.
WARNUNG | Gefahren fur Personen.
Nichtbeachtung kann zu Tod oder
schweren Verletzungen fuhren.

A VORSICHT | Gefahren fiir Personen.

Nichtbeachtung kann zu leichten
Verletzungen fihren.

- Hinweise zur Vermeidung von
Sachschaden, zum Verstandnis oder
zum Optimieren der Arbeitsablaufe.
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1 Zu diesem Dokument

Um die korrekte Bedienung zu verdeutlichen, sind wichtige
Informationen und technische Hinweise besonders herausgestelit.

Symbol Bedeutung

2> Einschrittige Handlungsaufforderung.
1. Mehrschrittige Handlungsanleitung.

2. = Reihenfolge der Schritte beachten.

06/2014 VG 766.2000.061 DE 7



2 Sicherheit

2 Sicherheit
2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Pumpe ist zur Umwalzung von Schwimmbadwasser in Verbindung
mit einer Schwimmbad-Filteranlage vorgesehen. Ausnahmen siehe
Pumpendatenblatt.

Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehort die Beachtung
folgender Informationen:

* Diese Anleitung.

* Pumpendatenblatt.

Die Pumpe darf nur innerhalb der Einsatzgrenzen und Kennlinien
betrieben werden, die im Pumpendatenblatt festgelegt sind.

Eine andere oder daruber hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemal}, z. B. hdhere Wassertemperatur, Einsatz von
brennbaren, giftigen, aggressiven oder leicht fluchtigen Medien.

21.1 Mogliche Fehlanwendungen
* Einbau der Pumpe bei verspanntem Zustand des Rohrsystems.
* Betrieb der Pumpe aul3erhalb des Einsatzbereichs, der im
Pumpendatenblatt spezifiziert ist, z. B. zu hoher Systemdruck.
« Offnen und Instandhalten der Pumpe durch nicht qualifiziertes
Personal.

2.2 Personalqualifikation

Diese Pumpe kann von Kindern ab 8 Jahren und daruber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sichereren Gebrauchs der
Pumpe unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit der Pumpe spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

= Sicherstellen, dass alle Arbeiten nur von geschultem Fachpersonal
mit folgenden Personalqualifikationen durchgefuhrt werden:
— FUr Arbeiten an der Mechanik, z.B. Wechsel der Kugellager oder
der Gleitringdichtung: qualifizierter Mechaniker.
— FuUr Arbeiten an der elektrischen Anlage: Elektrofachkraft.

= Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfullt sind:
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2 Sicherheit

2.3

24

2.5

2.6

— Das Personal, das die entsprechende Qualifikation noch nicht
aufweisen kann, erhalt die erforderliche Schulung, bevor es mit
anlagentypischen Aufgaben betraut wird.

— Die Zustandigkeiten des Personals, z. B. flr Arbeiten am
Produkt, an der elektrischen Ausrustung oder den hydraulischen
Einrichtungen, sind entsprechend seiner Qualifikation und
Arbeitsplatzbeschreibung festgelegt.

— Das Personal hat diese Anleitung gelesen und die erforderlichen
Arbeitsschritte verstanden.

Sicherheitsvorschriften
Fir die Einhaltung aller relevanten gesetzlichen Vorschriften und
Richtlinien ist der Betreiber der Anlage verantwortlich.

= Bei Verwendung der Pumpe folgende Vorschriften beachten:
— Diese Anleitung.
— Warn- und Hinweisschilder am Produkt.
— Mitgeltende Dokumente.
— Die bestehenden nationalen Vorschriften zur Unfallverhitung.
— Interne Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des
Betreibers.

Schutzeinrichtungen

Hineingreifen in bewegliche Teile, z. B. in eine Kupplung, kann schwere
Verletzungen verursachen.

= Pumpe nur mit Beruhrungsschutz betreiben.

Bauliche Veranderungen und Ersatzteile

Umbau oder Veranderungen konnen die Betriebssicherheit
beeintrachtigen.

= Pumpe nur in Absprache mit dem Hersteller umbauen oder
verandern.

= Nur Original-Ersatzteile oder Zubehor verwenden, das vom
Hersteller autorisiert ist.

Schilder

= Alle Schilder auf dem Pumpenaggregat in lesbarem Zustand halten.

06/2014
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2 Sicherheit

2.7

2.71

2.7.2

2.7.3

Restrisiken

Herabfallende Teile

Die Tragdésen am Motor sind nur fir das Gewicht des Motors ausgelegt.

Beim Anhangen eines kompletten Pumpenaggregats kénnen die Trag-

0sen ausbrechen.

= Pumpenaggregat, bestehend aus Motor und Pumpe, sowohl motor-
als auch pumpenseitig anhangen.

= Nur geeignete und technisch einwandfreie Hebezeuge und
Lastaufnahmemittel verwenden.

= Nicht unter schwebenden Lasten aufhalten.

Rotierende Teile

Scher- und Quetschgefahr besteht aufgrund von offenliegenden
rotierenden Teilen.

= Alle Arbeiten nur bei Stillstand der Pumpe durchfiihren.
= Vor Arbeiten die Pumpe gegen Wiedereinschalten sichern.

= Unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten alle Schutzeinrichtungen
wieder anbringen bzw. in Funktion setzen.

Bei Pumpen in Kunststofflaternen-Ausfiihrung (AK) kann die sich
drehende Pumpenwelle Haare, Schmuck und Kleidungsstiicke
erfassen.

= |n der Nahe einer Pumpe in Kunststofflaternen-Ausfuhrung (AK)
beim Betrieb Folgendes beachten:
— Eng anliegende Kleidung tragen.
— Haarnetz tragen.
— Keinen Schmuck tragen.

Elektrische Energie
Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage besteht durch die feuchte
Umgebung erhdhte Stromschlaggefahr.

Ebenso kann eine nicht ordnungsgemal’ durchgeflhrte Installation der
elektrischen Schutzleiter zum Stromschlag fuhren, z.B. Oxidation oder
Kabelbruch.

= VDE- und EVU-Vorschriften des Energieversorgungsunternehmens
beachten.
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2 Sicherheit

274

2.7.5

2.7.6

2.8

= Schwimmbecken und deren Schutzbereiche gemaft DIN VDE 0100-
702 errichten.

= Vor Arbeiten an der elektrischen Anlage folgende Mallhahmen
ergreifen:
— Anlage von der Spannungsversorgung trennen.
— Warnschild anbringen: ,Nicht einschalten! An der Anlage wird
gearbeitet."
— Spannungsfreiheit prufen.

= Elektrische Anlage regelmafig auf ordnungsgemalien Zustand
prufen.

HeiRe Oberflachen

Der Elektromotor kann eine Temperatur von bis zu 70 °C erreichen.
Dadurch besteht Verbrennungsgefahr.

= Motor im Betrieb nicht berthren.
= Vor Arbeiten an der Pumpe Motor erst abklhlen lassen.

Gefahrstoffe

= Sicherstellen, dass Leckagen gefahrlicher Férdermedien ohne
Gefahrdung von Personen und Umwelt abgefuhrt werden.

= Pumpe bei der Demontage vollstandig dekontaminieren.

Ansauggefahr

Sicherstellen, dass Ansaugo6ffnungen den aktuellen Richtlinien, Normen
und Merkblattern entsprechen.

Stoérungen

= Bei Storungen Anlage sofort stilllegen und ausschalten.
= Alle Stérungen umgehend beseitigen lassen.

Festsitzende Pumpe

Wird eine festsitzende Pumpe mehrmals hintereinander eingeschaltet,
kann der Motor beschadigt werden. Folgende Punkte beachten:

= Pumpe nicht mehrmals hintereinander einschalten.
= Motorwelle durchdrehen, siehe Kapitel 6.2, Seite 21.
= Pumpe reinigen.

06/2014
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2 Sicherheit

29 Vermeidung von Sachschaden

2.9.1 Undichtigkeit und Rohrleitungsbruch
Schwingungen und Warmeausdehnung kénnen Rohrleitungsbriche
verursachen.

= Pumpe so installieren, dass Korper- und Luftschallibertragung
reduziert werden. Dabei die einschlagigen Vorschriften beachten.

Durch Uberschreitung der Rohrleitungskrafte kénnen undichte Stellen
an den Flanschverbindungen oder an der Pumpe selbst entstehen.

= Pumpe nicht als Festpunkt fur die Rohrleitung verwenden.

= Rohrleitungen spannungsfrei anschlie®en und elastisch lagern.
Ggf. Kompensatoren einbauen.

2.9.2 Trockenlauf

Durch Trockenlauf kdnnen Gleitringdichtungen und Kunststoffteile
innerhalb weniger Sekunden zerstort werden.

= Pumpe nicht trocken laufen lassen. Das gilt auch fur die
Drehrichtungskontrolle.

= Pumpe und Saugleitung vor dem Anfahren entliften.

2.9.3 Kavitation

Zu lange Rohrleitungen erhohen den Widerstand. Dadurch besteht
Gefahr der Kavitation.

= Sicherstellen, dass die Saugleitung dicht ist.

= Maximale Leitungslange beachten.

= Pumpe nur bei halb offener druckseitiger Armatur einschalten.
= Saugseitige Armatur vollstandig 6ffnen.

2.9.4 Uberhitzen

Folgende Faktoren kdnnen zu einer Uberhitzung der Pumpe fiihren:

* Zu hoher Druck auf der Druckseite.

* Falsch eingestellter Motorschutzschalter.

* Zu hohe Umgebungstemperatur.

= Pumpe nicht bei geschlossenen Armaturen betreiben.

= Bei Pumpen mit Drehstrommotor Motorschutzschalter installieren
und korrekt einstellen.

= Zulassige Umgebungstemperatur nicht Uberschreiten.

12 DE VG 766.2000.061 06/2014



2 Sicherheit

2.9.5

2.9.6

2.9.7

2.9.8

DruckstoRe

Schlagartig schlielliende Armaturen kdnnen DruckstdlRe verursachen,
die den maximal zulassigen Gehausedruck der Pumpe mehrfach
Ubersteigen.

= Druckstolidampfer oder Windkessel einbauen.

Blockieren der Pumpe

Schmutzteilchen in der Saugleitung kdnnen die Pumpe verstopfen und
blockieren.

= Pumpe nicht ohne Saugsieb bzw. Saugsiebgriff in Betrieb nehmen.

= Pumpe vor Inbetriebnahme und langerer Stillstands- oder Lagerzeit
auf Leichtgangigkeit prufen.

Leckageabfluss
Unzureichender Leckageabfluss kann den Motor beschadigen.

= Leckageabfluss zwischen Pumpengehause und Motor nicht
verstopfen oder abdichten.

Frostgefahr
= Pumpe und frostgefahrdete Leitungen rechtzeitig entleeren.

06/2014
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3 Beschreibung

3 Beschreibung

Komponenten

W90.04.086-1

A Normalsaugende Pumpe B Selbstansaugende Pumpe
(1) Saugstutzen (3) Motor

(2) Druckstutzen (4) Deckel mit Saugsieb
Funktion

Die Pumpe saugt das Wasser aus dem Schwimmbecken Uber eine
Absperrarmatur und den Saugstutzen (1) an. Das Saugsieb (4), falls
vorhanden, filtert grobe Verschmutzungen aus. Das Wasser wird Uber
den Druckstutzen (2) und eine Absperrarmatur zur Filteranlage
gepumpt.
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4 Transport und Zwischenlagerung

4 Transport und Zwischenlagerung

o Korrosion durch Lagerung in feuchter Luft bei wechselnden
Temperaturen!

Kondenswasser kann Wicklungen und Metallteile angreifen.

= Pumpe in trockener Umgebung bei moglichst konstanter
Temperatur zwischenlagern.

0 Beschadigung des Gewindes und Eindringen von Fremdkérpern durch
ungeschutzte Stutzen!

= Stutzenabdeckungen erst vor Anschlie3en der Rohrleitungen
entfernen.

4.1 Pumpe anheben

A WARNUNG! Tod oder Quetschen von Gliedmafen durch
herabfallendes Transportgut!

Die Tragdésen am Motor sind nur flr das Gewicht des Motors alleine
ausgelegt.

= Nur geeignete und technisch einwandfreie Hebezeuge und
Lastaufnahmemittel mit ausreichender Tragkraft verwenden.

= Pumpenaggregat motor- und pumpenseitig an den vorgesehenen
Anhangepunkten anhangen, falls vorhanden.

= Nicht unter schwebenden Lasten aufhalten.

W90.80.019

06/2014 VG 766.2000.061 DE 15



5 Installation

5.1
5.1.1

5.1.2

5.1.3

514

5.1.5

5.1.6

Installation
Einbauort

Aufstellen im Freien

= Um die Lebensdauer der Pumpe zu erhdhen, einen einfachen
Regenschutz vorsehen.

Bodenablauf muss vorhanden sein

= GrolRe des Bodenablaufs nach folgenden Kriterien bemessen:
— GroRRe des Schwimmbeckens.
— Umwalzvolumenstrom.

Be- und Entluftung

= Fur ausreichende Be- und Entliftung sorgen. Be- und Entliftung
mussen folgende Bedingungen sicherstellen:
— Vermeidung von Kondenswasser.
— Mindestabstand Lufterhaube zur Wand: 50 mm.
— Kuihlung des Pumpenmotors und anderer Anlagenteile, z.B.
Schaltschranke und Steuergerate.
— Begrenzung der Umgebungstemperatur auf max. 40 °C.

Korper- und Luftschallubertragung
= Vorschriften fur baulichen Schallschutz beachten, z.B. DIN 4109.

= Pumpe so aufstellen, dass die Korper- und Luftschallibertragung
reduziert wird. Als Unterlage eignen sich
schwingungsabsorbierende Materialen. Beispiele:
— Schwingmetallpuffer.
— Korkeinlagen.
— Schaumstoffe mit ausreichender Harte.

Platzreserve

= Platzreserve so bemessen, dass die Motoreinheit in Richtung
Motorlifter und das Saugsieb nach oben ausgebaut werden
kdénnen, siehe Maldzeichnung.

Befestigungselemente
= Pumpe mit Schrauben befestigen.

16 DE
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5 Installation

5.2
5.2.1

5.2.2

Rohrleitungen

Rohrleitung dimensionieren

Zu lange Saugleitungen haben erhebliche Nachteile:

* Hoherer Widerstand, dadurch schlechteres Ansaugverhalten und
hohere Kavitationsgefahr.

* Langere Ansaugzeit, bis zu 12 min.

Die Rohrleitungsdimensionen, die im Pumpendatenblatt spezifiziert
sind, gelten nur fur eine Leitungslange von max. 5 m.

Bei langeren Rohrleitungen sind die Rohrreibungsverluste zu
bertcksichtigen.

= Rohrleitungen entsprechend den Angaben in den Tabellen
dimensionieren. Siehe Pumpendatenblatt.

Rohrleitung verlegen
= Saugleitung mdglichst kurz und gerade halten.
2> Plotzliche Querschnitts- und Richtungsanderungen vermeiden.

= Saugleitung mdglichst unter dem Niveau des Wasserspiegels
verlegen.

= Saugleitung folgendermalden verlegen, um die Bildung von
Luftsacken zu vermeiden:
— Bei Zulaufbetrieb: kontinuierlich fallend.
— Bei Saugbetrieb: kontinuierlich steigend.

= Wenn die Pumpe oberhalb des Wasserspiegels installiert ist, ein
FuBventil in die Saugleitung einbauen. Fur normalsaugende
Pumpen notwendig, fur selbstansaugende Pumpen empfohlen.
Dadurch kann sich die Saugleitung beim Stillstand nicht entleeren
und die Ansaugzeit, z.B. nach der Reinigung des Siebes, bleibt
kurz.

= Wenn Verstopfung, z.B. durch Stroh oder Gras nicht
auszuschlie3en ist, ein Sieb in den Zulauf oder in die Saugleitung
einbauen.

= Gdgf. je nach Art von Pumpe und Anlage Ruckflussverhinderer
einbauen.

= In Saug- und Druckleitung jeweils eine Absperrarmatur einbauen.

= Schlagartig schlieRende Armaturen vermeiden. Ggf.
Druckstodampfer oder Windkessel einbauen.

06/2014
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5 Installation

Hinweis: Bei einer undichten Saugleitung saugt die Pumpe schlecht
oder Uberhaupt nicht.

= Dichtigkeit der Saugleitung sicherstellen und gewahrleisten, dass
der Deckel fest aufgeschraubt ist.

5.3 Aufstellung

Die Pumpe kann entweder unterhalb im Zulaufbetrieb oder oberhalb im
Saugbetrieb des Wasserniveaus aufgestellt werden.

e~ e Y

TN T TN T T N
W90.80.020
A Aufstellung oberhalb B Aufstellung unterhalb
Wasserniveau = Saugbetrieb Wasserniveau = Zulaufbetrieb

(1) FuBventil ist bei normalsau-
genden Pumpen notwendig

Bei Saugbetrieb wird die Saughéhe durch Stromungswiderstande in der
Saugleitung, Rohrleitungen zu lang oder mit zu geringem Durchmesser,
erheblich herabgesetzt.

5.3.1 Pumpe aufstellen und an die Rohrleitung anschlieRen
1. Pumpe horizontal und trocken aufstellen. Dabei die maximalen
Abstande zum Wasserniveau, geodatische Hohe, beachten. Siehe
Pumpendatenblatt.
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5 Installation

5.4

Beschadigung des Motors durch unzureichenden Leckageabfluss!

= Leckageabfluss zwischen Pumpengehause und Motor nicht
verstopfen oder abdichten.

Durch unsachgemafe Abdichtung kdnnen Gewinde beschadigt und die
Dichtwirkung beeintrachtigt werden!

Je nach Pumpentyp werden Teflonband oder die beiliegende
Verschraubung zur Montage der Rohrleitung verwendet.

Bei ABS-Verklebungen muss eine Aushartezeit von mindestens 12
Stunden berucksichtigt werden.

Beschadigung der Pumpe durch unzulassige mechanische
Spannungen!

= Rohrleitung unmittelbar vor der Pumpe abfangen und spannungsfrei
anschlie3en.

2. Rohrleitungen spannungsfrei gemaly VDMA-Einheitsblatt 24277
anschliel3en. Ab d = 90 mm mussen Kompensatoren eingesetzt
werden. Bei d = 75 mm wird es empfohlen.

3. Sicherstellen, dass eventuelle Leckagen keine Folgeschaden
verursachen konnen. Ggf. eine entsprechende Auffangvorrichtung
einbauen.

Elektrischer Anschluss

WARNUNG! Stromschlaggefahr durch unsachgemafien Anschluss!

= VDE- und EVU-Vorschriften des Energieversorgungsunternehmens
beachten.

= Pumpen fur Schwimmbecken und deren Schutzbereiche gemal}
DIN VDE 0100-702 installieren.

= Trennvorrichtung zur Unterbrechung der Spannungsversorgung mit
min. 3 mm Kontaktéffnung pro Pol installieren.
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5 Installation

A WARNUNG! Stromschlaggefahr durch Spannung am Gehause!

= Bei Pumpen mit Drehstrom- oder mit Wechselstrommotor ohne
Motorschutz, siehe Pumpendatenblatt, muss ein korrekt
eingestellter Motorschutzschalter installiert werden. Dabei Werte
auf dem Typenschild beachten.

= Stromkreis mit einem Fehlerstromschutzschalter, Nennfehlerstrom
lan < 30 mA, schutzen.

= Nur geeignete Leitungstypen entsprechend den regionalen
Vorschriften verwenden.

= Mindestquerschnitt der Leitungen, der Motorleistung und der
Leitungslange anpassen.

= Wenn sich gefahrliche Situationen ergeben kdnnen, Not-Aus-
Schalter gemald DIN EN 809 vorsehen. Entsprechend dieser Norm
muss das der Errichter/Betreiber entscheiden.
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6 Inbetriebnahme

6.1

6.2

6.3

Inbetriebnahme

Beschadigung der Pumpe durch Trockenlauf!

= Sicherstellen, dass Pumpe immer mit Wasser geflllt ist. Dies gilt
auch fur die Drehrichtungskontrolle.

Selbstansaugende Pumpe mit Wasser fullen
1. Deckel abnehmen, siehe Kapitel 8.1, Seite 25.

Hochkonzentrierte Wasserpflegemittel konnen die Pumpe
beschadigen!

> Keine Wasserpflegemittel, insbesondere in Tablettenform, in das
Saugsieb legen.

2. Pumpe mit sauberem Wasser bis zum Sauganschluss fullen.

= Um ein erneutes Offnen des Deckels zu erleichtern, den Deckel nur
mit Handkraft ohne Offnungshilfe anziehen.

3. Deckel aufsetzen und mit Handkraft anziehen.

Pumpe auf Leichtgangigkeit prufen
Nach langerer Stillstandszeit muss die Pumpe im ausgeschalteten und
spannungsfreien Zustand auf Leichtgangigkeit gepruft werden.

= Schraubendreher in den Schlitz am Motorwellenende, Lufterseite,
stecken und durchdrehen.

— oder —

= Wenn kein Schlitz am Motorwellenende vorhanden: Lifterhaube
entfernen und Lufterrad manuell in Motordrehrichtung drehen.

Pumpe einschalten

Voraussetzungen:
* Saugsieb ist eingebaut, falls vorhanden.
* Deckel ist dicht montiert.

1. Saugseitige Armatur ganz 6ffnen.
2. Druckseitige Armatur nur halb 6ffnen.
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6 Inbetriebnahme

Beschadigung der Pumpe durch Trockenlauf!
= Pumpe und Saugleitung entltften.

0

3. Pumpe einschalten.

Wenn die Pumpe einen Drehstrommotor hat und dieser sich in die
falsche Richtung dreht, ist die Pumpe lauter und fordert weniger.

4. Bei Drehstrommotor: Darauf achten, dass sich der Motor in
Richtung des aufgeklebten Pfeils dreht. Bei falscher Drehrichtung
eine Elektrofachkraft benachrichtigen.

5. Sobald die volle Drehzahl erreicht ist, die druckseitige Armatur ganz
offnen.

6. Dichtigkeit der Gleitringdichtung prifen.
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7 Storungen

7.1

711

Stérungen

Es ist normal, dass von Zeit zu Zeit einige Tropfen Wasser durch die
Gleitringdichtung austreten. Das gilt insbesondere wahrend der

Einlaufzeit.

Je nach Wasserbeschaffenheit und Betriebsstundenzahl kann die
Gleitringdichtung undicht werden.

= Bei permanentem Wasseraustritt Gleitringdichtung wechseln.

Wir empfehlen, bei UnregelmaRigkeiten zunachst den
Schwimmbadbauer zu verstandigen.

Ubersicht

Storung Mogliche Abhilfe
Ursache

Pumpe wird durch Uberlastung. = Pumpe prufen.

Wicklungsschutzkontakt Siehe Kapitel

oder Motorschutzschalter 7.1.1, Seite 23.

auler Betrieb gesetzt.

Pumpe sitzt fest. Verklebte = Motorwelle
Gleitringdichtung durchdrehen.
durch langeren Siehe Kapitel
Stillstand. 6.2, Seite 21.

= Pumpe reinigen.

Aus der Pumpe tritt Gleitringdichtung | & Gleitringdichtung

standig Wasser aus. undicht. wechseln.

Laute Motorgerausche. Kugellager = Kugellager von
defekt. einem

Mechaniker
wechseln
lassen.

Pumpe nach Ausldsen eines Schutzkontakts/-schalters prifen

Wurde der Motor durch den Wicklungsschutzkontakt oder den
Motorschutzschalter ausgeschaltet, folgende Schritte durchfuhren:

1. Anlage von der Spannungsversorgung trennen.

2. Motorwelle lGfterseitig mit einem Schraubendreher durchdrehen und

auf Leichtgangigkeit prufen.
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7 Storungen

Motorwelle schwergangig:
1. Schraubendreher entfernen.
2. Kundendienst verstandigen und Pumpe prufen lassen.

Motorwelle leichtgangig:

1. Schraubendreher entfernen.

2. Druckseitige Armatur nur halb 6ffnen.

3. Spannungsversorgung wieder herstellen.

0 Wenn die Pumpe festsitzt, kann der Motor durch mehrmaliges
Einschalten beschadigt werden.

= Sicherstellen, dass die Pumpe nur einmal eingeschaltet wird.

4. Warten, bis der Wicklungsschutzkontakt den Motor nach dessen
Abkuhlen automatisch einschaltet.
— oder —
Knopf des Motorschutzschalters driicken.

5. Sobald die volle Drehzahl des Motors erreicht ist, die druckseitige
Armatur voll 6ffnen.

6. Stromzufuhr, Sicherungen und Stromaufnahme von einer
Elektrofachkraft prufen lassen.

7. Wenn der Wicklungsschutzkontakt oder der Motorschutzschalter
den Motor wieder ausschalten, Kundendienst verstandigen.
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8 Instandhaltung

8.1

8.2

Instandhaltung

= Vor Instandhaltungsarbeiten alle Absperrarmaturen schlielen und
Leitungen entleeren.

Alle Pumpen

Wann? Was?

Regelmalig = Saugsieb reinigen.

Bei Frostgefahr = Pumpe und frostgefahrdete Leitungen
rechtzeitig entleeren.

Zusatzlich bei Kunststofflaternen-Ausfihrung (AK)

Wann? Was?

Regelmalig = Salzkristalle, bedingt durch Salzwasser,
entfernen, siehe Kapitel 8.3, Seite 26.

Vor langerem = Pumpe mit Leitungswasser spulen, um

Stillstand Kristallbildung an der Gleitringdichtung zu
verhindern.

= Nach Beendigung der Instandhaltungsarbeiten alle erforderlichen
Mal3inahmen fur die Inbetriebnahme ergreifen. Siehe Kapitel 6,
Seite 21.

Deckel/Saugsieb demontieren bzw. montieren

FUr verschiedene Arbeiten missen Deckel und Saugsieb, falls
vorhanden, entfernt werden.

Saugsieb reinigen

Pumpe ausschalten.
Absperrarmaturen schliel3en.
Deckel abnehmen.

Saugsieb herausnehmen.
Saugsieb mit Wasser abspritzen.

o 0k wbd-~

Saugsieb einsetzen.
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8 Instandhaltung

0

8.3

Hochkonzentrierte Wasserpflegemittel kdnnen die Pumpe
beschadigen!

> Keine Wasserpflegemittel, insbesondere in Tablettenform, in das
Saugsieb legen.

= Um ein erneutes Offnen des Deckels zu erleichtern, den Deckel nur
mit Handkraft ohne Offnungshilfe anziehen.

7. Deckel aufsetzen, sieche Pumpendatenblatt und mit Handkraft

anziehen.

Salzkristalle bei Kunststofflaternen-Ausfihrung
(AK) entfernen

(2) W90.80.018

1. Anlage von der Spannungsversorgung trennen.

2. Mit Schraubendreher die Salzkristalle an der Laterne (1) von oben
zwischen den Rippen vorsichtig |6sen.

3. Abfallende Salzkruste vom Motorfuld (2) entfernen.

4. Sicherstellen, dass die Motorwelle von den Salzkristallen vollstandig
befreit und sichtbar ist.

5. Motorwelle an der Lifterseite mit einem Schraubendreher
durchdrehen. Die Motorwelle muss sich leicht durchdrehen lassen.

6. Spannungsversorgung wieder herstellen.
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Yleiskayttoohje

Normaalit ja itseimevat pumput muovisella
valikammiolla (AK) tai ilman

POmpEn

VERKAUFSGESELLSCHAFT GmbH

Hauptstrale 1-3
91233 Neunkirchen a. Sand
Germany
Tel. +49 9123-949-0
Fax +49 9123-949-260
c € info@speck-pumps.com

www.speck-pumps.com
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1 Tietoa asiakirjasta

1 Tietoa asiakirjasta

1.1 Ohjeen kaytto

Tama ohje on osa pumppua. Pumppu on valmistettu ja tarkastettu
voimassa olevien teknisten maaraysten mukaisesti. Sen
epaasianmukaisesta kaytosta, riittamattomasta huollosta tai sille
suoritettavista kielletyista toimenpiteista saattaa kuitenkin olla
seurauksena loukkaantumis- tai hengenvaara tai esinevahinkoja.

= Lue kayttdoohje huolellisesti ennen kayttoa.

= Sailyta kayttoohje koko tuotteen kayttdian.

= Varmista, etta kayttoohje on aina kaytto- ja huoltohenkiloston

kaytettavissa.

= Luovuta kayttdohje tuotteen mukana jokaiselle pumpun uudelle
omistajalle tai kayttajalle.

1.2 Muut huomioon otettavat asiakirjat
* Pumpun tekniset tiedot.

1.21 Symbolit ja varoitukset

Tassa kayttoohjeessa kaytetaan varoituksia kayttajan varoittamiseksi

vaaroilta.

= Lue varoitukset aina ja noudata niita.

Varoitussymboli

Varoitussana

Merkitys

A

VAARA

Henkiloille aiheutuva vaara.

Noudattamatta jattamisesta on
seurauksena kuolema tai
vaikeita vammoja.

A

VAROITUS

Henkiloille aiheutuva vaara.

Noudattamatta jattamisesta voi
olla seurauksena kuolema tai
vaikeita vammoja.

VARO

Henkiloille aiheutuva vaara.

Noudattamatta jattamisesta voi
olla seurauksena lievia
vammoja.
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1 Tietoa asiakirjasta

Varoitussymboli | Varoitussana | Merkitys

0 - Ohjeita esinevahinkojen
valttamiseksi, tuotteen

toiminnan paremmaksi

ymmartamiseksi tai tyonkulun

optimoimiseksi.

Oikean kaytdn havainnollistamiseksi on korostettu erityisesti tarkeita
tietoja ja teknisia ohjeita.

Symboli Merkitys

> Yksivaiheinen toimintakehotus.
1. Monivaiheinen toimintaohje.

2. = Huomioi vaiheiden jarjestys.
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2 Turvallisuus

2 Turvallisuus
2.1 Maaraystenmukainen kaytto

Pumppu on tarkoitettu uima-altaan veden kierrattamiseen
suodatinlaitteiston kautta. Tarkista poikkeukset pumpun omista
teknisista tiedoista.

Maaraystenmukaiseen kayttoon kuuluu seuraavien tietojen
noudattaminen:

* Tama ohje.

*  Pumpun omat tekniset tiedot.

Pumppua saa kayttaa ainoastaan pumpun teknisissa tiedoissa
maaritettyjen kayttorajojen ja ominaiskayrien puitteissa.

Kaikenlainen muu tai tata laajempi kaytto ei ole maaraystenmukaista,
esim. korkeampi veden lampdtila, syttyvien, myrkyllisten, voimakkaiden
tai helposti haihtuvien aineiden pumppaus.

211 Mahdolliset kayttovirheet
* Pumpun asennus siten etta putkistoon kohdistuu jannitysta.
*  Pumpun kayttd sen teknisissa tiedoissa maaritetyn kayttdalueen
ulkopuolella, esim. lilan korkeassa paineessa.
*  Pumpun avaaminen tai kunnossapito henkiloston toimesta, jolla ei
ole asianmukaista patevyytta.

2.2 Henkiloston patevyys

Tata pumppua voivat kayttaa 8 vuotta tayttaneet lapset seka henkilot,
joiden fyysiset, aistitoimintaan liittyvat tai henkiset kyvyt ovat
puutteelliset tai joiden tietamys tai kokemus eivat ole riittavat, mikali
heita valvotaan asianmukaisesti tai heille on opetettu pumpun
turvallinen kaytto ja he ovat ymmartaneet siihen liittyvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia pumpulla. Lapset eivat saa puhdistaa pumppua tai
tehda sille kayttajan huoltoa ilman valvontaa.

= Varmista, etta kaikki tyot jatetaan koulutetun, seuraavat vaatimukset
tayttavan ammattinenkiloston suoritettavaksi:
— Mekaniikalle suoritettavat tyot, esim. kuulalaakereiden tai
liukurengastiivisteen vaihto: pateva mekaanikko.
— Sahkolaitteistolle suoritettavat tyot: sahkdasentaja.

= Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:
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2 Turvallisuus

2.3

24

2.5

2.6

— Henkilosto, jolla ei viela ole vaadittavaa patevyytta, saa
asianmukaisen koulutuksen ennen kuin se saa
suoritettavakseen laitteistotyypillisia tehtavia.

— Henkiloston vastuualueet, esim. tuotteelle, sahkolaitteistolle tai
hydraulisille laitteille tehtavia toita koskevat, on maaritetty
henkiloston patevyyden ja tyopaikan kuvauksen mukaisesti.

— Henkilostd on lukenut taman kayttdohjeen ja ymmartanyt
vaadittavat tyovaiheet.

Turvamaaraykset
Laitteiston paakayttaja on vastuussa kaikkien maaraysten ja ohjeiden
noudattamisesta.

= Pumpun kaytdssa on noudatettava seuraavia maarayksia:
— Tama ohje.
— Tuotteessa olevat varoitukset ja ohjeet.
— Muut voimassa olevat asiakirjat.
— Voimassa olevat kansalliset tapaturmantorjuntaohjeet.
— Paakayttajan sisaiset tyo-, kaytto- ja turvamaaraykset.

Suojalaitteet

Liikkuvien osien, esim. kytkimen, koskettamisesta voi olla seurauksena
vaikeita vammoja.

= Kayta pumppua ainoastaan kosketussuojalla varustettuna.

Rakenteelliset muutokset ja varaosat

Pumppuun tehtavat muutokset voivat huonontaa sen
kayttoturvallisuutta.

= Pumppuun saa tehda muutoksia ainoastaan, kun asiasta on sovittu
valmistajan kanssa.

= Kayta ainoastaan alkuperaisia tai valmistajan hyvaksymia varaosia.

Arvokilvet

= Kaikki pumppulaitteen kilvet on pidettava luettavassa kunnossa.
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2 Turvallisuus

2.7

2.71

2.7.2

2.7.3

Muut vaarat

Putoavat osat

Moottorin kantosilmukat on tarkoitettu ainoastaan moottorin painolle.
Mikali niihin ripustetaan koko pumppulaite, kantosilmukat saattavat
rikkoutua.

= Kiinnitd moottorista ja pumpusta koostuva pumppulaite seka
moottorin ettda pumpun puolelta.

= Kayta ainoastaan soveltuvia ja teknisesti moitteettomassa kunnossa
olevia nosto- ja kuormausvalineita.

> Al3 oleskele ilmassa roikkuvien kuormien alla.

Pyorivat osat
Suojaamattomat pyorivat osat aiheuttavat leikkaantumis- ja
puristumisvaaran.

= Kaikki tyot on suoritettava ainoastaan pumpun ollessa
pysahdyksissa.

= Varmista ennen toiden aloittamista, etta pumppu ei voi kytkeytya
uudelleen paalle.

= Kiinnita kaikki suojalaitteet takaisin paikalleen tai aktivoi ne
valittomasti toiden paatyttya.

Muovisella valikammiolla (AK) varustettujen pumppujen pyoriva

pumpunakseli saattaa tarttua kiinni hiuksiin, koruihin ja vaatteisiin.

= Huomioi seuraavat seikat oleskellessasi muovisella valikammiolla
(AK) varustettujen pumppujen laheisyydessa:
— Kayta vartalonmyoétaista vaatetusta.
— Kayta hiusverkkoa.
— Al kayta koruja.

Sahkoenergia

Kosteasta ymparistosta johuten sahkdlaitteistolle tehtavien téiden
yhteydessa on suurempi sahkoiskun vaara.

Myos suojamaajohtimen epaasianmukaisesta asennuksesta voi olla
seurauksena sahkoisku, esim. hapettumisen tai kaapelirikon
seurauksena.

= Noudata voimassa olevia sahkoturvallisuusmaarayksia.
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2 Turvallisuus

= Uima-allas ja sen ymparistd on valmisteltava standardin
DIN VDE 0100-702 maaraysten mukaisesti.
= Suorita seuraavat toimenpiteet ennen sahkolaitteistolle tehtavia
toita:
— FErota laitteisto jannitteensyotosta.
— Kiinnita varoituskilpi: "Ei saa kytkea paalle! Laitteistolle tehdaan
toita."
— Tarkasta jannitteettomyys.
= Tarkasta sahkdlaitteiston asianmukainen kunto saanndllisesti.

2.7.4 Kuumat pinnat

Sahkomoottori voi saavuttaa jopa 70 °C:n [ampdtilan. On olemassa
palovammojen vaara.

= Al3 koske moottoriin sen ollessa kaynnissa.
= Anna moottorin jadhtya ennen pumpulle tehtavia toita.

2.7.5 Vaaralliset aineet

= Varmista, etta vaarallisten pumpattavien aineiden vuodot poistetaan
siten, etta niista ei aiheudu vaaraa henkilGille tai ymparistolle.

= Puhdista pumppu taydellisesti purkamisen yhteydessa.

2.7.6 Imuvaara

Varmista, etta imuaukot vastaavat voimassa olevia maarayksia,
standardeja ja ohjelehtia.

2.8 Hairiot
> Pysayta laitteisto valittomasti ja kytke se pois paalta hairiciden
yhteydessa.
> Kaikki hairiot on korjautettava valittomasti.

Jos jumiutunut pumppu yritetdan kytkea useamman kerran perakkain
paalle, moottori saattaa vaurioitua. Huomaa seuraavat seikat:

> Al kytke pumppua paélle useamman kerran perakkain.
= Kierra moottoriakselia, katso luku 6.2, sivu 45.
= Puhdista pumppu.

06/2014 VG 766.2000.061 FI 35



2 Turvallisuus

2.9
2.9.1

2.9.2

293

294

Esinevahinkojen valttaminen

Vuoto ja putkirikko
Varinasta ja lampolaajenemisesta voi olla seurauksena putkirikkoja.

= Asenna pumppu siten, etta runko- ja ilmaaanien valittyminen jaa
mahdollisimman vahaiseksi. Noudata asiaankuuluvia maarayksia
tassa yhteydessa.

Putkiin kohdistuvien voimien kasvaessa voi olla seurauksena
epatiiviiden paikkojen syntyminen laippaliitoksiin tai itse pumppuun.
> Al3 kaytd pumppua putken tukipisteena.

= Liita putket jannitteettomasti ja tarvittaessa joustavasti.
Asenna tarvittaessa paljetasaimet.

Kuivakaynti

Liukurengastiivisteet ja muoviosat voivat rikkoutua muutamissa
sekunneissa kuivakaynnin seurauksena.

= Al3 anna pumpun kayda kuivana. Tdméa koskee myos
pyorimissuunnan tarkastamista.

= llmaa pumppu ja imuputki ennen kaynnistysta.

Kavitaatio

Vastus kasvaa liian pitkissa putkissa. Seurauksena on kavitaation
vaara.

= Varmista, etta imuputki on tiivis.
= Noudata suurinta sallittua putken pituutta.

= Kaynnista pumppu ainoastaan painepuolen venttiilin ollessa puoliksi
auki.

= Avaa imupuolen venttiili kokonaan.

Ylikuumeneminen

Seuraavat seikat voivat johtaa pumpun ylikuumenemiseen.

* Liian korkea paine painepuolella.

* Vaarin saadetty moottorinsuojakytkin.

* Liian korkea ympariston lampatila.

2 Al3 kaytd pumppua venttiileiden ollessa suljettuina.

= Kolmivaihemoottorilla varustettujen pumppujen yhteyteen on
asennettava moottorinsuojakytkin ja saadettava asianmukaisesti.

= Suurinta sallittua ympariston lampdtilaa ei saa ylittaa.
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2 Turvallisuus

295

2.9.6

29.7

2.9.8

Paineiskut

Yhtakkisesti sulkeutuvat venttiilit saatavat aiheuttaa paineiskuja, jotka
ylittavat moninkertaisesti pumpunpesan suurimman sallitun paineen.

= Asenna paineiskun vaimennin.

Pumpun tukkeutuminen

Imuputkessa olevat likahiukkaset voivat tukkia pumpun ja se voi
jumiutua.

= Al3 ota pumppua kayttdon ilman karkeasuodatinta.

= Tarkasta ennen kayttoonottoa ja pidemman seisokin tai varastoinnin
jalkeen kasin pydrittamalla, etta pumppu pyoril kevyesti.

Veden valuminen
Riittamaton valumisveden poisvirtaaminen voi vaurioittaa moottoria.
= Al3 tuki tai tiivistd pumpunpeséan ja moottorin valista pienta aukkoa.

Jaatymisen vaara
= Tyhjenna pumppu ja pakkaselle alttiina olevat putket hyvissa ajoin.
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3 Kuvaus

3 Kuvaus

Komponentit

W90.04.086-1
A Normaalisti imeva pumppu B Itseimeva pumppu
(1) Imyhde (3) Moottori
(2) Paineyhde (4) Karkeasuodatin ja sen kansi
Toiminta

Pumppu imee uima-altaasta vetta sulkuventtiilin ja imuyhteen (1)
kautta. Karkeasuodatin (4), jos sellainen on, suodattaa karkean lian.
Vesi pumpataan paineyhteen (2) ja sulkuventtiilin kautta
suodatinlaitteistoon.
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4 Kuljetus ja valivarastointi

4.1

Kuljetus ja valivarastointi

Kosteassa ilmassa ja vaihtelevissa lampdtiloissa varastointi voi
aiheuttaa korroosiota!

Kondenssivesi voi vaurioittaa kaamityksia ja metalliosia.

= Pumppua on valivarastoitava kuivassa ymparistdssa, jonka
lampdtila pysyy mahdollisimman tasaisena.

Yhteiden suojusten puuttuessa kierteet saatavat vaurioitua ja vieraita
esineita voi joutua pumppuun!

= Irrota yhteiden suojukset vasta juuri ennen putkien liittamista.

Pumpun nostaminen

VAROITUS! Kuljetettavan tavaran putoamisesta voi olla seurauksena
kuolema tai puristuksiin jaaminen!

Moottorin kantosilmukat on tarkoitettu ainoastaan moottorin painolle.

> Kayta ainoastaan soveltuvia ja teknisesti moitteettomassa kunnossa
olevia nostovalineita ja kuormausvalineita, joilla on riittava
kantokyky.

= Kiinnita pumppulaite moottorin ja pumpun puolelta tata varten
tarkoitettuihin kiinnityspisteisiin, mikali sellaiset on olemassa.

> Ala oleskele ilmassa roikkuvien kuormien alla.

W90.80.019
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5 Asennus

5.1
5.1.1

5.1.2

5.1.3

514

5.1.5

Asennus
Asennuspaikka

Asennus ulkotiloihin

= Suojaa pumppu sadesuojalla sen mahdollisimman pitkan kayttoéian
takaamiseksi.

Pumpun sijoitustilan viemarointi

= Viemarainti on valttamaton ja sen koko maaritetaan seuraavien
tekijoiden perusteella:
— Uima-altaan koko
— Pumpun virtaus

Tuuletus

= Riittavasta ilmanvaihdosta on huolehdittava. Tuuletuksen on

varmistettava seuraavien seikkojen tayttyminen:

— Kondenssiveden valttaminen.

— Moottorin tuuletinkuvun ja seinan valinen etaisyys vahintaan
50 mm.

— Pumppumoottorin ja muiden laitteiston osien, esim.
kytkentakaappien ja ohjauslaitteiden, jaahdytys.

— Ymparistdon lampdtila kork. 40 °C.

Runko- ja ilmaaanien kulkeutuminen

2 Noudata rakenteellista meluntorjuntaa koskevia maarayksia, esim.
DIN 4109.

= Asenna pumppu siten, etta runko- ja ilmaaanien kulkeutuminen jaa
mahdollisimman vahaiseksi. Alustaksi sopivat varahtelya
vaimentavat materiaalit. Esimerkkeja:
— Varahtelya vaimentavat kumipuskurit.
— Korkkialustat.
— Riittavan kovat vaahtomuovit.

Tilantarve

= Tilantarve on mitoitettava siten, ettd moottoriyksikkd voidaan purkaa
moottorin tuulettimen suuntaan ja karkeasuodatin ylospain, katso
mittapiirustus.
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5 Asennus

5.1.6

5.2
5.2.1

5.2.2

Kiinnityselementit
= Kiinnita pumppu ruuveilla.

Putket

Putkien mitoitus

Liian pitkilla imuputkilla on huomattavia haittoja:

* Suurempi vastus, sen johdosta huonompi imukayttaytyminen ja
suurempi kavitaation vaara.

* Pidempi imuaika, jopa 12 minuuttia.

Pumpun teknisissa tiedoissa ilmoitetut putkien koot koskevat

korkeintaan 5 m pituista putkea.

Pidempien putkien kohdalla on huomioitava painehaviot.

= Mitoita putket taulukoiden tietojen mukaisesti. Katso pumpun
tekniset tiedot.

Putkien asennus

= Imuputki on pidettava mahdollisimman lyhyena ja suorana.

Valta yhtakkisia halkaisijan ja suunnan muutoksia.

Asenna imuputki vedenpinnan tason alapuolelle, mikali mahdollista.

v vV

Asenna imuputki seuraavalla tavalla ilmataskujen muodostumisen
valttamiseksi:

— Pumppu vedenpinnan alapuolella: tasaisesti laskeva.

— Pumpuu vedenpinnan ylapuolella: tasaisesti nouseva.

= Jos pumppu on asennettu vedenpinnan tason ylapuolelle, on
imuputkeen asennettava takaiskuventtiili. Tama vaaditaan
normaalisti imeville pumpuille ja suositellaan itseimeville pumpuille.
Nain imuputki ei voi tyhjentya pumpun ollessa pysahdyksissa ja
imuaika, esim. suodattimen puhdistuksen jalkeen, pysyy lyhyena.

= Jos tukkeutumisen mahdollisuutta ei voida sulkea pois, esim. puiden
lehtien tai ruohon seurauksena, on ennen pumppua asennettava
suodatin.

= Pumpun tai laitteiston tyypista riippuen on tarvittaessa asennettava
takaisinvirtauksen estimet.

= Asenna seka imu- etta paineputkeen sulkuventtiili.

= Valta yhtakkisesti sulkeutuvia venttiileita. Asenna tarvittaessa
paineiskun vaimennin.

06/2014

VG 766.2000.061 Fl 41



5 Asennus

0

5.3

Huomio: Imuputken ollessa epatiivis pumppu imee huonosti tai ei
lainkaan.

= Varmista imuputken tiiviys ja varmista myos, etta kansi on ruuvattu
tiukasti paikalleen.

Asennus

Pumppu voidaan asentaa joko veden pinnan alapuolelle tai sen
ylapuolelle.

e~ e Y
N N

W90.80.020

A Asennus vedenpinnan tason B Asennus vedenpinnan tason
ylapuolelle alapuolelle

(1) Takaiskuventtiilia vaaditaan
normaalisti imevissa
pumpuissa

Tapauksessa A imukorkeus laskee huomattavasti imuputkessa
esiintyvien virtaushavioiden, lilan pitkien putkien tai liian pienen
halkaisijan johdosta.
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5 Asennus

5.3.1

5.4

Pumpun asennus ja liittaminen putkistoon

1. Pumppu on asennettava vaaka-asentoon ja kuivaan paikkaan.
Huomioi tassa yhteydessa maksimietaisyydet vedenpinnan tasoon
ja geodeettinen korkeus. Katso pumpun tekniset tiedot.

Moottorin vaurioituminen veden riittamattoman poisvalumisen johdosta!

= Al3 tuki tai tiivistd pumpunpesan ja moottorin valista pienta valuma-
aukkoa.

Jos tiivistaminen on suoritettu epaasianmukaisesti, kierteet saattavat
vaurioitua ja tiiveys on huono!

Putken asennukseen kaytetaan pumpputyypista riippuen teflonnauhaa
tai toimitukseen sisaltyvaa kierreyhdetta.

ABS-liimaliitoksissa on huomioitava vahintaan 12 tunnin pituinen
kovettumisaika.

Pumpun vaurioituminen mekaanisten jannitysten johdosta!
= Tue putki valittomasti pumpun edesta ja liita siten, etta jannityksia ei
synny.

2. Liita putket ilman jannityksia VDMA-standardin 24277 mukaisesti.
Halkaisijasta d = 90 mm alkaen on kaytettava paljetasaimia tai
vastaavia. Halkaisijan d = 75 mm kohdalla tama on suositeltavaa.

3. Varmista, etta mahdollisista vuodoista ei aiheudu valillisia vahinkoja.
Asenna tarvittaessa rittdva vedenpoisto.

Sahkoliitanta

VAROITUS! Epaasianmukaisen sahkdasennuksen aiheuttama
sahkoiskun vaara!

= Noudata voimassaolevia sahkoturvallisuusmaarayksia.

= Uima-allas ja sen ymparistd on asennettava standardin
SFS 6000-7-702 maaraysten mukaisesti.

= Asenna jarjestelmaan virransyoton katkaisulaite, jossa on vahintaan
3 mm kontaktivali napaa kohden.
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5 Asennus

A

VAROITUS! Pumpun moottorin jannitteen aiheuttama sahkoiskun

vaaral

= Pumppuihin, joissa ei ole moottorinsuojausta (katso pumpun
tekniset tiedot), on asennettava asianmukaisesti saadetty
moottorinsuojakytkin. Tassa yhteydessa on huomioitava
tyyppikilven tiedot.

= Suojaa virtapiiri vikavirtakytkimella, nimellisvikavirta Ian < 30 mA.

= Kayta ainoastaan tarkoitukseen soveltuvia, paikallisia maarayksia
vastaavia johtotyyppeja.

= Valitse johtojen vahimmaishalkaisijat, moottorin teho ja johtojen
pituus asianmukaisesti.

= Jos vaaralliset tilanteet ovat mahdollisia, varusta jarjestelma
standardin DIN EN 809 mukaisella hata-seis kytkimella.
Jarjestelman asentajan/haltijan on paatettava tarve kyseisen
standardin perusteella.
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6 Kayttoonotto

6.1

6.2

6.3

Kayttoonotto

Pumpun vaurioituminen kuivakaynnin seurauksena!

= Varmista, etta pumppu on aina taytetty vedella. Tama koskee myos
pyorimissuunnan tarkastamista.

Itseimevan pumpun tayttaminen vedella

1. Irrota kansi, katso luku 8.1, sivu 49.

Vedenhoitoaineiden suuret pitoisuudet voivat vaurioittaa pumppual!

> Al3 laita karkeasuodattimeen vedenhoitoaineita, etenkaan
tablettimuodossa.

2. Tayta pumppu puhtaalla vedella imuliitantaan asti.

= Jotta kannen avaaminen mydhemmin ilman tydkaluja olisi
helpompaa, sulje se ainoastaan kasivoimin.

3. Aseta kansi paikalleen ja kirista kasivoimin.

Pumpun pyorimisen tarkastaminen

Jos pumppu on ollut pidemman aikaa poissa kaytosta, sen kevyt
likkuvuus on tarkastettava. Pumpun on oltava talléin pois paalta ja
jannitteeton.

= Tyonna ruuvinvaannin moottorinakselin paassa olevasta aukosta ja
kaanna myotapaivaan.

— tai —

= Jos moottorinakselin paassa ei ole aukkoa: Irrota tuulettimen suojus
ja kaanna tuuletinpyoraa moottorin pyorimissuuntaan.

Pumpun paallekytkeminen

Edellytykset:
» Karkeasuodatin on asennettuna, jos sellainen on.
e Kansi on asennettu tiiviisti.

1. Avaa imupuolen venttiili taysin.
2. Avaa painepuolen venttiili vain puoliksi.
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6 Kayttoonotto

Pumpun vaurioituminen kuivakaynnin seurauksena!

0

= limaa pumppu ja imuputki.
3. Kytke pumppu paalle.

Jos pumpussa on kolmivaihemoottori ja se pyorii vaaraan suuntaan,
pumpun kayntiaani on kovempi ja se pumppaa vahemman.

4. Kolmivaihemoottorin yhteydessa: Varmista, ettd moottori pyorii
moottoriin liimatun nuolen suuntaan. Jos pydrimissuunta on vaara,
ota yhteys sahkoasentajaan.

5. Kun taysi kierrosluku on saavutettu, avaa painepuolen venttiili
taysin.

6. Tarkasta liukurengastiivisteen tiiviys.
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7 Hairiot

71

711

Hairiot

On normaalia, etta liukurengastiivisteen Iapi valuu silloin talldin
muutama pisara vetta. Tama koskee erityisesti kayton alkuvaihetta.

Liukurengastiivisteesta voi tulla epatiivis veden ominaisuuksista ja
kayttotuntimaarasta riippuen.

= Liukurengastiiviste on vaihdettava, jos siita vuotaa jatkuvasti vetta.

Suosittelemme ottamaan hairidtilanteissa ensimmaisena yhteytta uima-

altaan toimittajaan.

Vianmaaritys
Hairio Mahdollinen Vian poisto
Syy
Kaamin Ylikuormitus. = Tarkasta pumppu.

ylikuumenemissuoja tai
moottorinsuojakytkin
kytkee pumpun pois
paalta.

Katso luku 7.1.1,
sivu 47.

Pumppu on jumiutunut.

Liukurengas-
tiiviste on
takertunut kiinni
pidemman

seisokin aikana.

= Kaanna
moottorinakselia.
Katso luku 6.2,
sivu 45.

= Puhdista pumppu.

Pumpusta valuu
jatkuvasti vetta.

Liukurengas-
tiiviste epatiivis.

= Vaihda

liukurengastiiviste.

Moottori pitaa kovaa

aanta.

Kuulalaakeri
viallinen.

= Anna mekaanikon

vaihtaa kuulalaakeri.

Pumpun tarkastus suojakytkimen laukeamisen jalkeen

Jos kaamin ylikuumenemissuoja tai moottorinsuojakytkin on kytkenyt
moottorin pois paalta, suorita seuraavat toimenpiteet:

1. Erota laitteisto jannitteensyotosta.

2. Kaanna moottorinakselia tuulettimen puolelta ruuvinvaantimella ja
tarkasta sen kevyt liikkkuvuus.
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7 Hairiot

Moottorinakseli raskasliikkeinen:
1. Poista ruuvinvaannin.
2. Ota yhteys asiakaspalveluun ja anna tarkastaa pumppu.

Moottorinakseli kevytliikkeinen:

1. Poista ruuvinvaannin.

2. Avaa painepuolen venttiili vain puoliksi.
3. Kytke virransyotto jalleen paalle.

o Kun pumppu on jumiutunut, moottori saattaa vaurioitua, jos se
kytketdan useamman kerran paalle.

= Varmista, ettd pumppu kytketaan vain kerran paalle.

4. Odota, kunnes kaamin ylikuumenemissuoja kytkee moottorin
automaattisesti paalle moottorin jaahdyttya.
— tai —
Paina moottorinsuojakytkimen painiketta.

5. Kun moottorin taysi kierrosluku on saavutettu, avaa painepuolen
venttiili taysin.

6. Anna sahkoasentajan tarkastaa virransyotto, varokkeet ja virranotto.

7. Jos kaamin ylikuumenemissuoja tai moottorinsuojakytkin kytkee
moottorin uudelleen pois paalta, ota yhteys asiakaspalveluun.

48 FI VG 766.2000.061 06/2014



8 Kunnossapito

8.1

8.2

Kunnossapito

= Sulje kaikki sulkuventtiilit ja tyhjenna putket ennen
kunnossapitotoita.

Kaikki pumput

Milloin? Mika?

Saannollisesti = Puhdista karkeasuodatin.

Jos on olemassa = Tyhjenna pumppu ja pakkaselle alttiina

pakkasen vaara olevat putket hyvissa ajoin.

Muovisella valikammiolla varustettujen pumppujen (AK)
yhteydessa huomioi lisaksi:

Milloin? Mika?

Saannollisesti = Poista suolavedesta syntyneet suolakiteet,
katso luku 8.3, sivu 50.

Ennen pidempaa = Huuhtele pumppu vesijohtovedella kiteiden
seisokkia muodostumisen estamiseksi
liukurengastiivisteeseen.

= Kunnossapitotoimenpiteiden paatyttya suorita kaikki vaadittavat
kayttoonottotoimenpiteet. Katso luku 6, sivu 45.

Kannen/karkeasuodattimen irrottaminen/asennus

Kansi ja karkeasuodatin, jos sellainen on, on irrotettava erilaisia toita
varten.

Karkeasuodattimen puhdistus
Kytke pumppu pois paalta.

Sulje sulkuventtiilit.

Irrota kansi.

Poista karkeasuodatin.

Ruiskuta karkeasuodatin puhtaaksi vedella.

o0k wbh -~

Aseta karkeasuodatin takaisin paikalleen.
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8 Kunnossapito

o Vedenhoitoaineiden suuret pitoisuudet voivat vaurioittaa pumppual!

> Al3 laita karkeasuodattimeen vedenhoitoaineita, etenkaan
tablettimuodossa.

o = Jotta kannen avaaminen mydhemmin ilman tyokaluja olisi
helpompaa, sulje se ainoastaan kasivoimin.

7. Aseta kansi paikalleen, katso pumpun tekniset tiedot, ja kirista
kasivoimin.

8.3 Suolakiteiden poistaminen muovisella
valikammiolla varustettujen pumppujen (AK)
yhteydessa

2) W90.80.018

1. Erota laitteisto jannitteensyotosta.

2. lrrota valikammiossa (1) olevat suolakiteet varovaisesti ylhaalta
kasin ruuvinvaantimella ripojen valista.

3. Poista pudonneet suolakiteet moottorin alustasta (2).

4. Varmista, ettd moottorinakseli on puhdistettu taysin suolakiteista ja
nakyy hyvin.

5. Kaanna moottorinakselia tuulettimen puolelta ruuvinvaantimella.
Moottorinakselia on voitava liikuttaa kevyesti.

6. Kytke virransyotto jalleen paalle.
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1 Om detta dokument

1.2

1.2.1

Om detta dokument
Anvandning av denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning tillhor pumpen. Pumpen har tillverkats och
testats enligt de godkanda teknikreglerna. Om pumpen emellertid
anvands felaktigt, underhalls bristfalligt eller manipuleras pa otillatet satt
kan livsfara eller materialskador uppsta.

= Las bruksanvisningen noggrant fére anvandning.
= Bevara bruksanvisningen under produktens livslangd.
= Gor bruksanvisningen tillganglig for drifts- och servicepersonal.

= Vidarebefordra bruksanvisningen till eventuella framtida agare eller
anvandare av produkten.

Andra tillampliga dokument
* Pumpdatablad.

Symboler och illustrationsmedel

| denna bruksanvisning anvands varningsanvisningar for att varna dig
for personskador.

= Las och observera alltid varningsanvisningar.

Varningssymbol | Varningsord Betydelse

A FARA Fara for personer.
Underlatenhet leder till
dodsfall eller allvarliga skador.
VARNING Fara for personer.
Underlatenhet kan leda till
dodsfall eller allvarliga skador.

A FORSIKTIGHET | Fara for personer.

Underlatenhet kan leda till
|attare skador.

- Anvisningar for att undvika
materiella skador, for battre
forstaelse eller for att optimera
arbetsflodet.
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1 Om detta dokument

Viktig information och tekniska anvisningar ar sarskilt markerade for att
fortydliga korrekt hantering.

Symbol Betydelse

> Instruktioner for atgarder i ett steg.
1. Instruktioner for atgarder i flera steg.
2. = Observera stegens ordningsfoljd.
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2 Sakerhet

211

2.2

Sakerhet
Avsedd anvandning

Pumpen ar avsedd for att cirkulera vatten i en simbassang i samband
med ett simbassandfiltersystem. Se pumpdatabladet for undantag.

Det ar viktigt att observera foljande information for avsedd anvandning:
* Denna bruksanvisning.
* Pumpdatablad.

Pumpen far endast anvandas inom driftsgranserna och
karakteristikorna som ar definierade i pumpdatabladet.

Annan anvandning eller anvandning som Overskrider dessa ar inte
avsedd, t.ex. hogre vattentemperatur, anvandning av antandliga, giftiga,
aggressiva eller lattflyktiga vatskor/gaser.

Mojlig felanvandning

* Montering av pumpen nar rorsystemet ar fastspant.

* Anvandning av pumpen utanfér anvandningsomradet som
specificeras i pumpdatabladet, t.ex. for hogt systemtryck.

« Oppning och underhall av pumpen av icke kvalificerad personal.

Personalkvalifikation

Denna pump kan anvandas av vuxna och barn fran 8 ar samt kan
anvandas av personer med nedsatt fysisk eller mental férmaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap om de Overvakas eller instrueras om
saker anvandning av pumpen och forstar de risker som finns. Barn far
inte leka med pumpen. Rengoring och underhall far inte utféras av
barn utan dverinseende av vuxen.

= Sakerstall att alla arbeten endast utfors av utbildad fackpersonal
med foljande kvalifikationer:
— FOor mekaniskt arbete, t.ex. byte av kullager eller
glidringstatningen: kvalificerade mekaniker.
— For arbeten pa elsystemet: elektriker.

= Sakerstall att féljande forutsattningar ar uppfyllda:
— Personal som annu inte har lamplig kvalifikation ska fa
nddvandig utbildning innan de ges jobb som ar typiska for
systemet.
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2 Sakerhet

— Personalens ansvar, t.ex. for arbeten pa produkten, den
elektriska utrustningen eller de hydrauliska systemen, faststalls i
enlighet med kvalifikationerna och arbetsplatsbeskrivningen.

— Personalen har last denna bruksanvisning och forstatt de
nodvandiga arbetsstegen.

2.3 Sakerhetsforeskrifter
Operatoren av systemet ansvarar for att alla relevanta lagstadgade
foreskrifter och riktlinjer foljs.

= Observera foljande foreskrifter vid anvandning av pumpen:
— Denna bruksanvisning.
— Varnings- och informationsskyltar pa produkten.
— Andra tillampliga dokument.
— De gallande nationella foreskrifterna for forebyggande av
olyckor.
— Interna arbets-, drifts- och sakerhetsforeskrifter for operatoren.

24 Skyddsanordningar

Om man sticker in kroppsdelar i rorliga delar, t.ex. i en koppling, kan
allvarliga skador bli foljden.

= Ta aldrig pumpen i drift utan beréringsskydd.

2.5 Konstruktionsandringar och reservdelar

Andringar eller modifieringar kan paverka driftssakerheten.
> Andra eller modifiera pumpen endast med tillverkarens tillatelse.

= Anvand endast originalreservdelar eller tillbehdr som tillverkaren har
godkant.

2.6 Skyltar
= Se till att alla skyltar pa pumpaggregatet ar lasliga.
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2.7 Kvarvarande risker

2.71 Fallande delar

Lyftkrokarna pa motorn ar endast utformade for motorns vikt. Om hela
pumpaggregatet hangs upp kan lyftkrokarna brista.

= Pumpaggregatet, bestadende av motor och pump, ska fastas pa
bade motor- och pumpsidan.

= Anvand endast lampliga och tekniskt felfria lyftanordningar och
lastbarande anordningar.

= Sta inte under svavande laster.

2.7.2 Roterande delar

Risk fér skarning och klamning foéreligger pa grund av exponerade,
roterande delar.

= Utfor alla arbeten endast nar pumpen inte ar i drift.
= Fore underhallsarbeten, sakerstall att pumpen inte kan slas pa igen.

= Omedelbart efter att underhallsarbetena slutforts, satt tillbaka eller
ateraktivera alla skyddsanordningar.
Pumpar med plastlanternkonstruktion (AK) har en roterande pumpaxel
som har, smycken och klader kan fastna i.
= Observera foljande i narheten av en pump med
plastlanternkonstruktion (AK) som ar i drift:
— Bar tatt sittande klader.
— Bar harnat.
— Bar inte smycken.

2.7.3 Elektrisk energi

Vid arbeten pa elsystemet ar det dkad risk for elektriska stétar pa grund
av den fuktiga omgivningen.

Om elektriska skyddsledare inte installeras korrekt kan det ocksa leda
till elektriska stotar, t.ex. oxidation eller kabelbrott.

= Observera VDE- och EVU-féreskrifterna fran energileverantéren.

= Bygg simbassanger och deras skyddsomraden enligt
DIN VDE 0100-702.

= Vidta foljande atgarder fore arbeten pa elsystemet:
— Frankoppla systemet fran stromférsorjningen.
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— Satt pa en varningsskylt: "Sla inte pa strommen! Arbete utfors pa
systemet."
— Se till att systemet ar spanningsfritt.

= Kontrollera elsystemet regelbundet for att sakerstalla att det ar i
korrekt funktionsskick.

2.7.4 Varma ytor

Elmotorn kan na en temperatur pa upp till 70 °C. Det ar darfor risk att
man branner sig.

= Vidror inte motorn under drift.
= Lat forst motorn svalna fére arbeten pa pumpen.

2.7.5 Farliga material

> Se till att lackage av farliga pumpade vatskor/gaser leds bort utan
att utgora fara for personer och miljo.

= Sanera pumpen fullstandigt vid demontering.

2.7.6 Insugningsfara

Sakerstall att insugningsoppningarna uppfyller de aktuella riktlinjerna,
normerna och informationsbladen.

2.8 Storningar

= | handelse av storningar, stanna och stang omedelbart av systemet.
= Lat alla stérningar/defekter atgardas/repareras omgaende.

Pump som fastnat

Om en pump har fastnat och slas pa flera ganger i féljd, kan motorn
skadas. Observera foljande punkter:

= Sla inte pa pumpen flera ganger i féljd.
= Vrid runt motoraxeln, se kapitel 6.2, sida 69.
= Rengor pumpen.
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2.9
2.9.1

29.2

293

294

Forhindra materiella skador

Lackage och rorledningsbrott
Vibrationer och varmeutvidgning kan orsaka rorledningsbrott.

= Installera pumpen sa att strukturburen och luftburen ljudéverféring
reduceras. Observera da de relevanta foreskrifterna.

Om rérledningskrafterna dverskrids kan otata stallen uppsta pa
flansanslutningarna eller pa sjalva pumpen.

= Anvand inte pumpen som fast punkt for rérledningen.

= Anslut rérledningarna spanningsfritt och montera dem elastiskt.
Montera expansionsférbindningar vid behov.

Torrkorning

Vid torrkérning kan glidringstatningar och plastdelar forstéras inom
nagra fa sekunder.

= Lat inte pumpen torrkoras. Detta galler ocksa for kontrollen av
rotationsriktningen.

= Avlufta pumpen och insugningsledningen fore start.

Kavitation

For langa rérledningar 6kar motstandet. Det ar da risk for kavitation.
= Sakerstall att insugningsledningen ar tat.

= Observera den maximala ledningslangden.

= Sla pa pumpen endast nar ventilen pa trycksidan ar éppnad
halvvags.

> Oppna ventilen pa sugsidan helt.

Overhettning

Foljande faktorer kan leda till en dverhettning av pumpen:

* For hogt tryck pa trycksidan.

* Felaktigt installd motorskyddsbrytare.

* For hog omgivningstemperatur.

= Tainte pumpen i drift med ventilerna stangda.

= For pumpar med trefasmotor, installera motorskyddsbrytare och
stall in korrekt.

> Overskrid inte den tillatna omgivningstemperaturen.
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295 Tryckstotar

Ventiler som stanger plotsligt kan orsaka tryckstotar som vida
overskrider det maximalt tillatna hustrycket fér pumpen.

= Montera tryckstétdampare eller luftbehallare.

2.9.6 Blockering av pumpen

Smutspartiklar i insugningsledningen kan tappa till och blockera
pumpen.

= Tainte pumpen i drift utan sugsil eller sugsilshandtag.

= Kontrollera hur enkelt pumpen roterar innan du tar den i drift efter
langre stillestands- eller férvaringsperioder.

29.7 Lackageavrinning
Otillracklig lackageavrinning kan skada motorn.

= Blockera eller tata inte lackageavrinningen mellan pumphuset och
motorn.

2.9.8 Risk for frost
= Tom pumpen och rorledningar som ar kansliga for frost i god tid.
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3 Beskrivning

3 Beskrivning

Komponenter

W90.04.086-1
A Normalsugande pump B Sjalvsugande pump
(1) Sugstuts (3) Motor
(2) Tryckstuts (4) Lock med sugsil
Funktion

Pumpen suger vattnet fran simbassangen via en sparrventil och
sugstutsen (1). Sugsilen (4), om sadan finns, filtrerar bort storre
smutspartiklar. Vattnet pumpas via tryckstutsen (2) och en sparrventil
till filtersystemet.
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4 Transport och mellanforvaring

4.1

Transport och mellanforvaring

Korrosion pa grund av férvaring i fuktig luft vid vaxlande temperaturer!

Kondensvatten kan angripa lindningar och metalldelar.

= Mellanférvara pumpen i torr miljd med sa konstant temperatur som
mojligt.

Skada pa gangningen och intrangning av frammande féremal pga.

oskyddade stutsar!

= Avlagsna stutsskydden forst nar rorledningarna ska anslutas.

Lyfta pumpen

VARNING! Gods som transporteras kan falla och resultera i dodsfall
eller att lemmar krossas!

Lyftkrokarna pa motorn ar endast utformade for motorns vikt.

= Anvand endast lampliga och tekniskt felfria lyftanordningar och
lastbarande anordningar med tillracklig barkraft.

= Satt fast pumpaggregatet pa motor- och pumpsidan pa de avsedda
upphangningspunkterna, om krokas finns.

= Sta inte under svavande laster.

W90.80.019
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5.1
5.1.1

5.1.2

513

51.4

5.1.5

5.1.6

Installation
Installationsplats

Uppstallning utomhus
= Tillhandahall ett enkelt regnskydd for att 6ka pumpens livslangd.

Markdranering maste finnas

= Berakna markdraneringens storlek enligt féljande kriterier:
— Simbassangens storlek.
— Cirkulationsvolymstrommen.

Ventilation och utsugning

= Sakerstall tillracklig ventilation och utsugning. Ventilationen och
utsugningen maste sakerstalla folja villkor:
— Forebyggande av kondensvatten.
— Minimiavstand fran flaktkapa till vaggen: 50 mm.
— Kylning av pumpmotorn och andra systemkomponenter, t.ex.
kopplingsskap och styrenheter.
— Begransning av omgivningstemperaturen till max. 40 °C.

Strukturburen och luftburen ljudéverfoéring

= Observera foreskrifterna for konstruktionsmassigt bullerskydd, t.ex.
DIN 4109.

= Installera pumpen sa att strukturburen och luftburen ljudéverféring
reduceras. Vibrationsabsorberande material ar lampliga baser.
Exempel:
— Vibrationsdampande metallbuffertar.
— Korkinlagg.
— Skumplast med tillracklig hardhet.

Reservera utrymme

= Reservera tillrackligt utrymme sa att motorenheten kan demonteras
i riktning mot motorflakten och sugsilen kan demonteras uppat, se
mattritningen.

Fastelement
= Satt fast pumpen med skruvar.
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5.2
5.2.1

5.2.2

Rorledningar
Dimensionera rorledning
For langa insugningsledningar har betydande nackdelar:

= Hogre motstand, darigenom samre insugningsforhallande och hogre
kavitationsrisk.

= Langre insugningstid, upp till 12 min.
Rérledningsdimensionerna som ar specificerade i pumpdatabladet
galler endast for en ledningslangd pa max. 5 m.

For langre rorledningar ska forluster pga. rorfriktion tas i beaktande.

= Dimensionera rorledningarna enligt uppgifterna i tabellerna. Se
pumpdatablad.

Dragning av rorledning

= Hall insugningsledningen sa kort och rak som mgjligt.
Undvik plotsliga andringar i tvarsnitt och riktning.

Dra om mdgjligt insugningsledningen under vattenytan.

v ¥V

Dra insugningsledningen sa har for att undvika att luftfickor bildas:
— Vid tillférsel genom sjalvtryck: kontinuerligt fallande.
— Vid sugning: kontinuerligt stigande.

7

Om pumpen ar installerad over vattenytan, montera en fotventil i
insugningsledningen. Nédvandig for normalsugande pumpar,
rekommenderas for sjalvsugande pumpar. Med denna ventil kan
inte insugningsledningen tdmmas nar pumpen inte arbetar och
insugningstiden forblir kort, t.ex. efter rengoéring av silen.

= Omtilltdppning, t.ex. av halm eller gras, inte kan uteslutas, montera
ett filter i tilloppet eller i insugningsledningen.

= Beroende pa typen av pump och system, montera eventuellt en
backventil.

= Montera en sparrventil i insugningsledningen och tryckledningen.

= Undvik ventiler som stanger plotsligt. Montera vid behov
tryckstétdampare eller luftbehallare.

Obs! Om det ar lackage pa insugningsledningen suger pumpen daligt
eller inte alls.

= Se till att insugningsledningen inte lacker och sakerstall att locket ar
ordentligt fastskruvat.
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5.3 Installation

Pumpen kan installeras antingen under vattenytan vid tillforsel genom
sjalvtryck eller over vattenytan vid sugning.

oy uu%m%}
= N

W90.80.020

A Installation over vattenytan = B Installation under vattenytan =
sugning sugning tillférsel genom
sjalvtryck
(1) Fotventil ar ndédvandig for
normalsugande pumpar

Vid sugning reduceras sughdjden avsevart genom flédesmotstand i
insugningsledningen, rérledningar som ar fér langa eller med for smal
diameter.

5.3.1 Installera pumpen och ansluta den till rorledningen

1. Installera pumpen horisontellt och torrt. Observera da maximala
avstand till vattenytan, geodetisk héjd. Se pumpdatablad.

0 Motorn kan skadas pga. otillrécklig 1ackageavrinning!

= Blockera eller tata inte lackageavrinningen mellan pumphuset och
motorn.
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5.4

Genom felaktig tatning kan gangningen skadas och tatningseffekten
paverkas!

Beroende pa pumptyp anvands teflontejp eller den bifogade
forskruvningen for att montera rérledningen.

For ABS-forbindningar maste en hardningstid pa minst 12 timmar
observeras.

Pumpen kan skadas pga. otillatna mekaniska spanningar!

= Ta upp rdérledningen omedelbart fore pumpen och anslut den
spanningsfritt.

2. Anslut rérledningarna spanningsfritt enligt VDMA-standardblad
24277. Expansionsférbindningar maste anvandas for rordiameter pa
90 mm och stdrre. De rekommenderas for d = 75 mm.

3. Sakerstall att eventuella lackage inte kan orsaka fdljdskador.
Installera lamplig draneringsanordning vid behov.

Elektrisk anslutning

VARNING! Risk for elstotar till foljd av felaktig anslutning!
= Observera VDE- och EVU-féreskrifterna fran energileverantéren.

= Installera pumpar for simbassanger och deras skyddsomraden
enligt DIN VDE 0100-702.

= Installera en brytare med min. 3 mm kontaktéppning per pol for att
avbryta spanningsforsorjningen.

VARNING! Risk for elstotar till fljd av spanning pa huset!

= En Kkorrekt installd motorskyddsbrytare maste installeras fér pumpar
med trefas- eller vaxelstromsmotor utan motorskydd. Observera da
vardena pa typskylten.

= Skydda stromkretsen med en felstromsskyddsbrytare, nominell
felstrom lan < 30 mA.

= Anvand endast lampliga ledningstyper i enlighet med de regionala
foreskrifterna.
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= Anpassa ledningarnas minimitvarsnitt, motoreffekten och
ledningslangden.

= Om farliga situationer kan uppsta, anvand en nédstoppbrytare enligt

DIN EN 809. Byggmastaren/operatoren maste ta ett beslut i enlighet
med denna standard.
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6 Idrifttagning

6.1

6.2

6.3

0

Idrifttagning
Pumpen kan skadas om den torrkors!

> Sakerstall att pumpen alltid ar fylld med vatten. Detta galler ocksa
for kontrollen av rotationsriktningen.

Fylla pa sjalvsugande pump med vatten
1. Ta av locket, se kapitel 8.1, sida 73.

Hoga koncentrationer av vattenbehandlingsmedel kan skada pumpen!

= Placera inga vattenbehandlingsmedel, sarskilt i tablettform, i
sugsilen.

2. Fyll pa pumpen med rent vatten upp till suganslutningen.

= Dra at locket endast for hand sa att det ar lattare att 6ppna det
nasta gang.

3. Satt tillbaka locket och dra at for hand.

Kontrollera hur enkelt pumpen roterar
Efter langre stillestandstid maste man kontrollera hur enkelt pumpen
roterar i avstangt och spanningsfritt tillstand.

= Placera skruvmejsel i sparet pa motoraxelns ande pa flaktsidan och
vrid medurs.

—eller —

= Om inget spar finns pa motoraxelns ande: Ta bort flaktkapan och
vrid flakthjulet manuellt i motorns rotationsriktning.

Sla pa pumpen

Forutsattningar:
e Sugsil ar monterad, om sadan finns.
* Locket ar ordentligt fastsatt.

1. Oppna ventilen pa sugsidan helt.
2. Oppna ventilen pa trycksidan endast halvvégs.

Pumpen kan skadas om den torrkors!
= Avlufta pumpen och insugningsledningen.
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6 Idrifttagning

3. Sla pa pumpen.

Om pumpen har en trefasmotor och den roterar i fel riktning later
pumpen mer och matar samre.

4. For trefasmotor: Se till att motorn roterar i samma riktning som den
applicerade pilen visar. Om motorn roterar i fel riktning, underratta
en elektriker.

5. Sa snart som fullt varvtal har natts, 6ppna ventilen pa trycksidan
helt.

6. Kontrollera glidringstatningen med avseende pa lackage.
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7 Storningar

7.1

711

Storningar

Det ar normalt att nagra droppar vatten kommer ut genom
glidringstatningen da och da. Det galler i synnerhet under

inkorningstiden.

Beroende pa vattenkvaliteten och antalet drifttimmar kan

glidringstatningen bli otat.

= Om vatten strommar ut permanent, byt glidringstatningen.

Om det ar oregelbundenheter rekommenderar vi att du forst informerar
simbassangsentrepenoren.

Oversikt
Problem Maijlig orsak Résolution
Pumpen stangs av via | Overbelastning. | & Kontrollera pumpen.
lindningsskyddskontakt Se kapitel 7.1.1,
en eller sida 71.
motorskyddsbrytaren.
Pumpen sitter fast. Klibbig Vrid pa motoraxeln.
glidringstatning Se kapitel 6.2,
pga. langre sida 69.
stillestand. Rengér pumpen.
Vatten lacker konstant | Otat Byt
fran pumpen. glidringstatning. glidringstatningen.
Hogt motorljud. Defekta Lat en mekaniker
kullager. byta kullagren.

Kontrollera pumpen efter utldsning av en skyddskontakt/-brytare

Om motorn har stangs av via lindningsskyddskontakten eller
motorskyddsbrytaren, utfor foljande steg:

1. Frankoppla systemet fran stromfoérsérjningen.

2. Vrid motoraxeln pa flaktsidan med en skruvmejsel och kontrollera

om den roterar enkelt.

Motoraxeln svar att rotera:

1. Ta bort skruvmejseln.

2. Underratta kundservice och lat kontrollera pumpen.
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Motoraxeln enkel att rotera:

1. Ta bort skruvmejseln.

2. Oppna ventilen pa trycksidan endast halvvégs.
3. Koppla in stromfoérsorjningen igen.

0 Om pumpen sitter fast kan motorn skadas om den slas pa upprepade
ganger.
= Se till att pumpen bara slas pa en gang.

4. Vanta tills lindningsskyddskontakten automatiskt slar pa motorn nar
den svalnat.
—eller —
Tryck pa knappen pa motorskyddsbrytaren.

5. Sa snart som motorns fulla varvtal har natts, 6ppna ventilen pa
trycksidan helt.

6. Lat en elektriker testa stromforsorjningen, sakringarna och
stromforbrukningen.

7. Om lindningsskyddskontakten eller motorskyddsbrytaren stanger av
motorn igen, underratta kundservice.
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8 Underhall

8 Underhall

o - Sténg alla ventiler och drénera alla ledningar fore
underhallsarbeten.

Alla pumpar

Nar? Vad?

Regelbundet = Rengor sugsilen.

Vid risk for frost = Tom pumpen och rorledningar som ar
kansliga for frost i god tid.

Extra underhall for plastlanternkonstruktion (AK)

Nar? Vad?

Regelbundet = Avlagsna saltkristaller som orsakats av
saltvattnet, se kapitel 8.3, sida 74.

Fore langre = Spola pumpen med kranvatten for att

stillestand forhindra kristallbildning pa

glidringstatningen.

= Nar underhallsarbetena har slutférts, vidta alla nédvandiga atgarder
for idrifttagningen. Se kapitel 6, sida 69.

8.1 Demontera eller montera kapor och sugsil

For olika arbeten maste kapor och sugsil tas bort, om sadana finns.

8.2 Rengora sugsilen

Stang av pumpen.

Stang ventilerna.

Ta av kapan.

Ta ut sugsilen.

Spola av sugsilen med vatten.

S R

Satt tillbaka sugsilen.
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8 Underhall

0 Hoga koncentrationer av vattenbehandlingsmedel kan skada pumpen!

= Placera inga vattenbehandlingsmedel, sarskilt i tablettform, i
sugsilen.

o > Dra at locket endast fér hand sa att det &r lattare att Sppna det
nasta gang.

7. Satt tillbaka locket, se pumpdatablad, och dra at for hand.

8.3 Avlagsna saltkristaller vid
plastlanternkonstruktion (AK)

(2) W90.80.018

1. Frankoppla systemet fran stromférsérjningen.

2. Lossa forsiktigt saltkristallerna pa lanternan (1) ovanifran mellan
flansarna med hjalp av en skruvmejsel.

3. Avlagsna fallande saltskorpor fran motorbasen (2).

4. Sakerstall att motoraxeln ar helt fri fran saltkristaller och att den ar
synlig.

5. Vrid pa motoraxeln pa flaktsidan med en skruvmejsel. Motoraxeln
maste kunna rotera enkelt.

6. Koppla in stromforsorjningen igen.
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1 Om dette dokumentet

1.2

1.2.1

Om dette dokumentet
Behandling av bruksanvisningen

Bruksanvisningen er en del av pumpen. Pumpen er produsert og testet
etter anerkjente regler innenfor teknikken. Likevel kan bruk av pumpen
ved ikke forskriftsmessig bruk, darlig vedlikehold eller ulovlige inngrep
fare til fare for personskader og materielle skader.

= Les bruksanvisningen grundig far du begynner a bruke produktet.
= Ta vare pa bruksanvisningen gjennom hele produktets levetid.

2> Sgarg for at produktet alltid er tilgjengelig for betjenings- og
vedlikeholdspersonalet.

= Gi bruksanvisningen videre til eventuelle senere eiere eller brukere
av produktet.

Andre gyldige dokumenter

* Pumpens datablad.

Symboler og ord

| denne bruksanvisningen benyttes farehenvisninger for & advare deg
mot personskader.

2> Les og faglg alle farehenvisninger.

Varselsymbol |Varselord Betydning
A FARE Fare for personskade.
Manglende overholdelse farer til

dad eller alvorlige
personskader.

A ADVARSEL Fare for personskade.
Manglende overholdelse kan

fore til dad eller alvorlige
personskader.

A\ FORSIKTIG Fare for personskade.

Manglende overholdelse kan
fgre til mindre personskader.

0 - Informasjon for & unnga
materielle skader, for bedre
forstaelse og optimering av
arbeidsprosessene.
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1 Om dette dokumentet

For a understreke riktig betjening er viktig informasjon og tekniske
anvisninger fremhevet.

Symbol Betydning

> Star foran enkelt handlingstrinn.

1. Handling som bestar av flere trinn.

2. = Utfgr handlingstrinnene i den rekkefglgen de star.
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2 Sikkerhet

211

2.2

Sikkerhet
Tiltenkt bruk

Pumpen er beregnet til sirkulasjon av svemmebassengvann kombinert
med et filteranlegg for svemmebassenget. Unntak, se pumpens
datablad.

Tiltenkt bruk innebaerer ogsa a felge anvisningene i dokumentene
nedenfor:

* Denne bruksanvisningen.

*  Pumpens datablad.

Pumpen skal bare brukes innenfor bruksgrensene og karakteristikkene
som er angitt i pumpens datablad.

Enhver annen bruk eller bruk som gar utover dette er ikke tiltenkt bruk,
for eksempel bruk ved hgyere vanntemperatur eller bruk av brennbare,
giftige, aggressive eller flyktige medier.

Mulig feilbruk

* Montering av pumpen nar rgrsystemet er forvridd.

* Drift av pumpen utenfor bruksomradet, som er spesifisert i pumpens
datablad, for eksempel med hgyere systemtrykk.

» Apning og vedlikehold av pumpen utfgrt av ukvalifisert personale.

Personalets kvalifikasjoner

Denne pumpen kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og av personer
med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap, forutsatt at de er under tilsyn eller har fatt
opplaering i bruk av pumpen og forstar farene ved a bruke pumpen.
Barn skal ikke leke med pumpen. Rengjering og brukervedlikehold
skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

> Sgarg for at alt arbeid utfgres av oppleert fagpersonale med fglgende
kvalifikasjoner:
— Arbeid pa mekanikken, for eksempel utskifting av kulelagrene
eller glideringpakningen: Godkjent mekaniker.
— Arbeid pa det elektriske anlegget: Autorisert elektriker.

2> Kontroller at fglgende forutsetninger er oppfyilt:
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2 Sikkerhet

2.3

24

2.5

2.6

— Personale som ikke kan dokumentere de pakrevde
kvalifikasjonene, far ngdvendig oppleering far de far ansvaret for
anleggstypiske oppgaver.

— Personalets ansvarsomrader, for eksempel nar det gjelder
arbeid med produktet, det elektriske utstyret og det hydrauliske
anlegget, er klart definert ut fra hver enkelts kvalifikasjoner og
arbeidsplassbeskrivelse.

— Personalet har lest denne bruksanvisningen og forstatt de
ngdvendige arbeidstrinnene.

Sikkerhetsregler
Eieren av anlegget er ansvarlig for at alle relevante lovbestemte
forskrifter og direktiver falges.

> Folg disse anvisningene ved bruk av pumpen:
— Denne bruksanvisningen.
— Varsel- og fareskilt pa produktet.
— Andre gyldige dokumenter.
— Gjeldende nasjonale forskrifter for ulykkesforebygging.
— Interne arbeids-, drifts- og sikkerhetsforskrifter fra eieren.

Sikkerhetsutstyr

Hvis hendene stikkes inn i bevegelige deler, for eksempel i en kobling,
kan dette fare til alvorlige personskader.

= Pumpen skal bare brukes med bergringsvern.

Konstruksjonsmessige endringer og reservedeler

Ombygging eller endringer kan redusere driftssikkerheten.

= Pumpen skal bare ombygges eller endres etter avtale med
produsenten.

- Bruk bare originalreservedeler og tilbehar som er godkjent av
produsenten.

Skilt

= Sorg for at alle skiltene pa pumpeaggregatet er lett leselige.
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2 Sikkerhet

2.7

2.71

2.7.2

2.7.3

Restrisiko

Fallende deler

Loftearene pa motoren er bare konstruert for vekten av motoren. Hvis
du henger opp et komplett pumpeaggregat, kan lgftegrene knekke.

= Fest pumpeaggregatet, som bestar av motor og pumpe, monteres
bade pa motor- og pumpesiden.

> Bruk bare egnet og teknisk feilfritt lafteutstyr og lastopptaksmidler.

> lkke opphold deg under hengende last.

Roterende deler

Kutt- og klemfare pa grunn av ubeskyttede, roterende deler.

= Alt arbeid skal utfgres nar pumpen star i ro.

= Sikre pumpen mot ny innkobling fer du begynner arbeidet.

= Straks arbeidet er avsluttet, skal alt sikkerhetsutstyr settes pa plass
igjen og i funksjon.

Pa pumper i plastlanterneutfgrelse (AK) kan den roterende

pumpeakselen trekke inn har, smykker og klesplagg.

2> | naerheten av en pumpe i plastlanterneutferelse (AK) som er i gang,
ma du passe pa fglgende:
— Bruk tettsittende klaer.
— Bruk harnett.
— Ikke bruk smykker.

Elektrisk energi
Ved arbeid pa det elektriske anlegget er det fare for elektrisk stat pa
grunn av de fuktige omgivelsene.
| tillegg kan en ikke-forskriftsmessig installert jordledning fare til
elektrisk stat, for eksempel ved oksidering eller kabelbrudd.
2> Folg VDE- og EVU-forskriftene fra energileverandgren.
= Bygg svemmebassenget og sikkerhetsomradene i henhold til
DIN VDE 0100-702.
= Gjennomfgr falgende tiltak fgr arbeid pa det elektriske anlegget:
— Koble anlegget fra stramforsyningen.
— Sett opp varselskilt: "lIkke sla pa! Arbeid pagar.”
— Kontroller at anlegget er spenningsfritt.
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2 Sikkerhet

= Kontroller regelmessig at det elektriske anlegget er i forskriftsmessig
stand.

2.7.4 Varme overflater

Elektromotoren kan na en temperatur pa inntil 70 °C. Dette innebzerer
forbrenningsfare.

= |kke ta pa motoren nar den er i gang.
= For arbeid pa pumpen ma motoren avkjgles.

2.7.5 Farlige stoffer

= Sgrg for at lekkasje av farlige pumpemedier ledes bort uten fare for
personer og milja.

= Dekontaminer pumpen helt ved demontering.

2.7.6 Fare for innsuging

Kontroller at sugeapningene er i samsvar med de aktuelle direktivene,
normene og instruksene.

2.8 Feil

= Ved feil ma anlegget straks stanses og slas av.
= Alle feil ma utbedres omgaende.

Blokkert pumpe

Hvis en blokkert pumpe slas pa flere ganger etter hverandre, kan
motoren bli skadet. Rad ved blokkert pumpe:

= |kke sla pa pumpen flere ganger etter hverandre.
= Roter motorakselen, se kapittel 6.2, side 93.
2 Rengjar pumpen.
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2 Sikkerhet

29 Unnga materielle skader
2.9.1 Utetthet og rerledningsbrudd
Vibrasjoner og varmeutvidelse kan forarsake rgrledningsbrudd.
= Installer pumpen slik at flankestoy og luftoverfagrt stay blir redusert.
Folg gjeldende forskrifter pa dette punktet.
Ved overskridelse av rgrledningskreftene kan det oppsta utette punkter
pa flensforbindelsene eller pa pumpen.
2> lkke bruk pumpen som festepunkt for rarledningen.
= Sgarg for spenningsfri tilkobling og elastisk lagring av ragrledningene.
Monter eventuelt kompensatorer.
2.9.2 Terrkjoring
Ved tgrrkjgring kan glideringpakningene og plastdelene bli gdelagt i
lopet av fa sekunder.
= |kke Kkjor pumpen tgrr. Dette gjelder ogsa for
rotasjonsretningskontrollen.
> Luft pumpe og sugeledning far oppstart.
293 Kavitasjon
For lange rgrledninger gker motstanden. Da er det fare for kavitasjon.
= Kontroller at sugeledningen er tett.
= Overhold maksimal ledningslengde.
> Apne armaturen pa trykksiden bare halvt nar du slar pa pumpen.
> Apne armaturen pé& sugesiden helt.
294 Overoppheting
Felgende faktorer kan fare til overoppheting av pumpen:
* For hagyt trykk pa trykksiden.
* Feil innstilt motorvernbryter.
* For hgy omgivelsestemperatur.
= lkke bruk pumpen med stengt armatur.
= Pa pumper med vekselstramsmotor ma det installeres
motorvernbryter som ma stilles riktig inn.
= Tillatt omgivelsestemperatur ma ikke overskrides.
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2 Sikkerhet

295 Trykkstot
Plutselig stenging av armaturer kan forarsake trykkstat, som gir et trykk
som er flere ganger sa hgyt som maksimailt tillatt hustrykk for pumpen.
2 Monter trykkstgtdemper eller vindkjele.
2.9.6 Blokkering av pumpen
Smusspartikler i sugeledningen kan tette og blokkere pumpen.
= |kke bruk pumpen uten sugesil eller eventuelt kurvsil.
= For oppstart og etter lengre stillstands- eller lagringstid ma du
kontrollere at pumpen Igper lett.
29.7 Lekkasjeavlop
Utilstrekkelig lekkasjeavlgp kan skade motoren.
= |kke blokker eller tett igjen lekkasjeavlgpet mellom pumpehuset og
motoren.
29.38 Frostfare
2> Tom pumpe og ledninger som kan fryse i god tid.
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3 Beskrivelse

3 Beskrivelse

Komponenter

W90.04.086-1
A Vanlig pumpe B Sugepumpe

(1) Sugestuss (3) Motor

(2) Trykkstuss (4) Deksel med sugesil

Virkemate

Pumpen suger vannet ut av svgmmebassenget via en sperrearmatur
og sugestussen (1). Sugesilen (4), hvis montert, filtrerer grovt smuss.
Vannet pumpes til filteranlegget via trykkstussen (2) og en
sperrearmatur.
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4 Transport og mellomlagring

4.1

Transport og mellomlagring

Korrosjon pa grunn av lagring i fuktig luft ved skiftende temperatur!
Kondensvann kan angripe viklinger og metalldeler.

= Oppbevar pumpen i tarre omgivelser ved mest mulig konstant
temperatur.

Skade pa gjengene og inntrenging av fremmedlegemer pa grunn av
ubeskyttede stusser!

= Vent med a fijerne dekslene pa stussene til du skal koble til

rgrledningene.

Lofting av pumpen

ADVARSEL! Fare for dad eller fastklemming pa grunn av fallende
transportgods!
Laoftearene pa motoren er bare konstruert for vekten av selve motoren.

= Bruk bare egnet og teknisk feilfritt Igfteutstyr og lastopptaksmidler
med tilstrekkelig lasteevne.

= Fest pumpeaggregatet pa motor- og pumpesiden ved hjelp av
festepunktene som er beregnet til formalet (hvis montert).

= |kke opphold deg under hengende last.

]
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5 Installasjon

5 Installasjon

5.1 Monteringssted

51.1 Montering utendors

= For a forlenge pumpens levetid bgr den utstyres med en enkel
regnbeskyttelse.

5.1.2 Et gulvsluk ma vare tilgjengelig

= Starrelsen pa gulvsluket dimensjoneres ut fra falgende kriterier:
— Starrelsen pa svemmebassenget.
— Sirkulasjonsvolum.

51.3 Ventilasjon

2> Sarg for tilstrekkelig ventilasjon. Ventilasjonen skal sikre fglgende:
— At man unngar kondensvann.
— En minsteavstand fra viftedeksel til vegg pa 50 mm.
— Avkjgling av pumpemotoren og andre anleggsdeler, for
eksempel koblingsskap og styreenheter.
— Begrensning av omgivelsestemperaturen til maks. 40 °C.

5.1.4 Flankestoy og luftoverfort stoy

= Fglg forskriftene for konstruksjonsmessig stgybeskyttelse, for
eksempel DIN 41009.

= Monter pumpen slik at flankestgyen og den luftoverfarte stayen blir
redusert. Som underlag er vibrasjonsabsorberende materialer godt
egnet. Eksempler:
— Gummi/metallbuffer.
— Korkinnlegg.
— Skumstoff med hgy stivhet.

5.1.5 Plassbehov

= Dimensjoner plassbehovet slik at motoren kan utmonteres i retning
motorviften og sugesilen kan utmonteres oppover, se maltegning.

5.1.6 Festeelementer
= Fest pumpen med skruer.
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5 Installasjon

5.2
5.2.1

5.2.2

Rorledninger

Dimensjonering av rerledning

For lange sugeledninger har store ulemper:

= Hgyere motstand og dermed darligere sugeeffekt og starre fare for
kavitasjon.

= Lengre sugetid, inntil 12 min.

Rarledningsdimensjonene som er spesifisert i pumpens datablad,

gjelder bare for en ledningslengde pa maks. 5 m.

Ved lengre rgrledninger ma det tas hensyn til rgrfriksjonstapet.

> Dimensjoner rgrledningene i samsvar med opplysningene i
tabellene. Se pumpens datablad.

Opplegg av rerledning

= Sugeledningen bar veere sa kort og rett som mulig.

Unnga plutselige endringer i diameter og retning.

Legg sugeledningen i stgrst mulig grad under vannspeilnivaet.

Legg sugeledningen pa fglgende mate for & unnga at det dannes

luftiommer:

— Ved innlgpsdrift: kontinuerlig fallende.

— Ved sugedrift: kontinuerlig stigende.

= Hvis pumpen er installert over vannspeilet, monteres en fotventil i
sugeledningen. For vanlige pumper er dette pakrevd, for
sugepumper anbefalt. P4 den maten kan ikke sugeledningen
temmes ved stillstand og man oppnar kort sugetid, for eksempel
etter rengjgring av silen.

= Huyis tilstopping for eksempel pa grunn av halm eller gras ikke kan
utelukkes, ma det monteres en sil i inntaket eller i sugeledningen.

= Eventuelt kan det, alt etter pumpetype og anlegg, monteres en
tilbakeslagsstopper.

= Monter en sperrearmatur bade i suge- og trykkledningen.

= Unnga plutselig stenging av armaturene. Monter eventuelt en
trykkstgtdemper eller vindkjele.

v ¥V

Merknad: Ved lekkasje pa sugeledningen suger pumpen darlig eller
ikke i det hele tatt.

= Soarg for at sugeledningen er tett, og kontroller at dekselet er skrudd
godt pa.
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5 Installasjon

5.3

5.3.1

Montering

Pumpen kan monteres lavere enn vannivaet i inntaksdrift eller hgyere
enn vannivaet i sugedrift.

oy uu%m%}
= N

W90.80.020

A Montering hgyere enn B Montering lavere enn
vannivaet = sugedrift vannivaet = inntaksdrift
(1) Fotventil er pakrevd for
vanlige pumper

Ved sugedrift blir sugehgyden betraktelig redusert ved
stramningsmotstander i sugeledningen, for lange ragrledninger eller
rerledninger med for liten diameter.

Montere pumpen og koble til rarledningen

1. Monter pumpen horisontalt og tgrt. Under installasjonen ma
maksimale avstander til vannivaet, geodetisk hgyde, overholdes. Se
pumpens datablad.

Skade pa motoren pa grunn av utilstrekkelig lekkasjeavigp!

> |kke blokker eller tett igjen lekkasjeavlgpet mellom pumpehuset og
motoren.
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5 Installasjon

5.4

Ved ikke forskriftsmessig tetning kan gjenger bli skadet og
tetningseffekten reduseres!

Alt etter pumpetype monteres rgrledningen ved hjelp av teflonband
eller koblingen som fglger med.

Ved bruk av ABS-lim ma det beregnes en herdingstid pa minst
12 timer.

Skade pa pumpen pa grunn av ulovlige mekaniske spenninger!

= Statt opp rerledningen rett foran pumpen, og koble den til
spenningsfritt.

2. Koble rgrledningene til spenningsfritt i henhold til VDMA-enhetsblad
24277. Fra d = 90 mm ma det brukes kompensatorer.
Ved d = 75 mm anbefales bruk av kompensatorer.

3. Kontroller at eventuelle lekkasjer ikke kan forarsake folgeskader.
Monter eventuelt en passende dryppbeholder.

Elektrisk tilkobling

ADVARSEL! Fare for elektrisk stagt pa grunn av ikke forskriftsmessig
tilkobling!
2> Folg VDE- og EVU-forskriftene fra energileverandgren.

= Installer pumpene til svgmmebassenget og sikkerhetsomradene i
henhold til DIN VDE 0100-702.

= Monter en skillebryter med minst 3 mm kontaktapning per pol for a
bryte strgmforsyningen.

ADVARSEL! Fare for elektrisk stat pa grunn av spenning pa huset!

= Pa pumper med trefase- eller vekselstramsmotor uten motorvern
(se pumpens datablad) ma det installeres en riktig montert
motorvernbryter. Fglg verdiene pa merkeskiltet under dette
arbeidet.

= Beskytt stramkretsen med en jordfeilbryter, merkefeilstram
lan <30 mA.

= Bruk bare egnede ledningstyper i samsvar med de regionale
forskriftene.
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5 Installasjon

= Tilpass minstetverrsnittet pa ledningene etter motoreffekten og
ledningslengden.

= Hyvis det kan oppsta farlige situasjoner, er det pabudt med
ngdstoppbryter i henhold til DIN EN 809. Dette ma avgjgres av
installatgr/eier ut fra denne normen.
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6 Oppstart

6.1

6.2

6.3

0

Oppstart

Skade pa pumpen pa grunn av tgrrkjaring!

= Kontroller at pumpen alltid er fylt med vann. Dette gjelder ogsa for
rotasjonsretningskontrollen.

Fylle sugepumpen med vann
1. Ta av dekselet, se kapittel 8.1, side 97.

Hgykonsentrert vannbehandlingsmiddel kan skade pumpen!

= lkke legg vannbehandlingsmiddel i sugesilen, saerlig ikke i
tablettform.

2. Fyll pumpen med rent vann til sugekoblingen.

= For a gjore det lett a apne dekselet igjen senere ma dekselet bare
skrus fast med handkraft uten hjelpemidler.

3. Sett pa dekselet og skru det fast for hand.

Kontroller at pumpen gar lett
Etter lengre tids stillstand ma du kontrollere at pumpen lgper lett i
avslatt og spenningsfri tilstand.

= Stikk en skrutrekker i slissen pa motorakselenden, pa viftesiden, og
drei rundt.

—eller —

= Hyvis det ikke er noen slisse pa motorakselenden: Fjern
viftedekselet, og drei viftehjulet manuelt i motorens rotasjonsretning.

Sla pa pumpen

Forutsetninger:
* Sugesilen er montert, hvis aktuelt.
* Dekselet er satt godt pa.

1. Apne armaturen helt pa sugesiden.
2. Apne armaturen bare halvt pa trykksiden.

Skade pa pumpen pa grunn av tgrrkjaring!
= Luft pumpe og sugeledning.
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6 Oppstart

3. Sla pa pumpen.

Hvis pumpen har en vekselstrammotor og denne roteres i feil retning,
lager pumpen mer stgy og pumpeeffekten er mindre.

4. For vekselstrammotor: Pass pa at motoren roterer i den retningen
den palimte pilen viser. Ved feil rotasjonsretning ma du kontakte
elektriker.

5. Nar fullt turtall er nadd, apner du armaturen pa trykksiden helt.
6. Kontroller at glideringpakningen er tett.
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7 Feil

Feil
Det er normalt at det av og til kommer en drape vann ut fra
glideringpakningen. Dette gjelder saerlig under innkjagringsperioden.

Alt etter vannets beskaffenhet og antall driftstimer kan
glideringpakningen bli utett.

= Ved permanent vannlekkasje ma glideringpakningen skiftes.

Vi anbefaler at du fgrst kontakter svgmmebassengprodusenten ved
uregelmessigheter.

71 Oversikt
Feil Mulig arsak Oplossing
Pumpen settes ut av | Overbelastning. = Kontroller pumpen.
funksjon av den Se kapittel 7.1.1,
termiske beskyttelsen side 95.
eller
motorvernbryteren.
Pumpen er blokkert. | Sammenlimt = Drei motorakselen
glideringpakning rundt. Se kapittel 6.2,
pa grunn av side 93.
langvarig > Rengjgr pumpen.
stillstand.
Det kommer vann fra | Utett > Skift
pumpen hele tiden. glideringpakning. glideringpakningen.
Hay motorlyd. Defekt kulelager. | = Fa en mekaniker til a
skifte kulelageret.
711 Kontrollere pumpen etter utlesning av den termiske beskyttelsen
eller jordfeilbryteren
Hvis motoren ble satt ut av funksjon av den termiske beskyttelsen eller
motorvernbryteren, ma felgende trinn utfgres:
1. Koble anlegget fra stramforsyningen.
2. Bruk en skrutrekker, og drei motorakselen rundt pa viftesiden.
Kontroller at den Igper lett.
Motorakselen gar tregt:
1. Fjern skrutrekkeren.
2. Kontakt kundeservice og fa pumpen kontrollert.
06/2014 VG 766.2000.061 NO 95



7 Feil

Motorakselen gar lett:

1. Fjern skrutrekkeren.

2. Apne armaturen bare halvt pa trykksiden.
3. Koble til igjen stramforsyningen.

o Hvis pumpen er blokkert, kan motoren bli skadet hvis den slas pa flere
ganger.

= Sorg for at pumpen bare slas pa én gang.

4. Vent til motoren er avkjglt, da vil den termiske beskyttelsen kobles til
igjen automatisk.
—eller —
Trykk pa knappen for motorvernbryteren.

5. Nar motoren har nadd fullt turtall, apner du armaturen pa trykksiden
helt.

6. Fa kontrollert stramtilfgrsel, sikringer og stramforbruk av en
elektriker.

7. Hvis den termiske beskyttelsen eller motorvernbryteren ogsa na slar
av motoren, ma du kontakte kundeservice.
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8 Vedlikehold

8 Vedlikehold

o = For vedlikeholdsarbeid ma alle sperrearmaturene stenges og
ledningene tgmmes.

Alle pumper

Nar? Hva?

Regelmessig 2> Rengjar sugesilen.

Ved fare for frost = Tom pumpe og ledninger som kan fryse i
god tid.

Bare for pumper i plastlanterneutfarelse (AK)

Nar? Wat?

Regelmessig = Fjern saltkrystaller, som skyldes saltvann,
se kapittel 8.3, side 98.

Far langvarig = Skyll pumpen med ledningsvann for a

stillstand hindre krystalldannelse pa
glideringpakningen.

= Etter avsluttet vedlikeholdsarbeid ma alle ngdvendige tiltak i
forbindelse med oppstart utfares. Se kapittel 6, side 93.

8.1 Demontere og montere deksel/sugesil

Til forskjellig arbeid ma man fjerne deksel og sugesil (hvis montert).

8.2 Rengjore sugesilen

Sla av pumpen.

Steng sperrearmaturene.

Ta av dekselet.

Ta ut sugesilen.

Sprut sugesilen ren med vann.

U T o

Sett sugesilen pa plass.
0 Hgykonsentrert vannbehandlingsmiddel kan skade pumpen!

> lkke legg vannbehandlingsmiddel i sugesilen, saerlig ikke i
tablettform.
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8 Vedlikehold

0 = For a gjere det lett & apne dekselet igjen senere ma dekselet bare
skrus fast med handkraft uten hjelpemidler.

7. Sett pa dekselet, se pumpens datablad, og skru det fast for hand.

8.3 Fjerning av saltkrystaller for
plastlanterneutforelse (AK)

(1)

W90.80.018

1. Koble anlegget fra stramforsyningen.

2. Bruk en skrutrekker, og lgsne forsiktig saltkrystallene mellom
ribbene pa lanternen (1) ovenfra.

3. Fjern saltrester som faller ned fra motorsokkelen (2).
4. Kontroller at motorakselen er synlig og helt fri for saltkrystaller.

5. Bruk en skrutrekker, og drei rundt motorakselen pa viftesiden.
Motorakselen skal ga lett rundt.

6. Koble til igjen streamforsyningen.
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1 Om dette dokument

1.2

1.2.1

Om dette dokument
Handtering af denne vejledning

Denne vejledning er en del af pumpen. Pumpen er fremstillet og testet
iht. de anerkendte tekniske regler. Alligevel kan der ved ukorrekt
anvendelse, manglende vedligeholdelse eller ulovlige indgreb opsta
fare for liv og lemmer eller materielle skader.

= Vejledningen skal lzeses grundigt inden brug.
= Vejledningen skal opbevares i hele produktets levetid.

= Vejledningen skal til enhver tid veere tilgeengelig for betjenings- og
vedligeholdelsespersonalet.

2> Vejledningen skal videregives til hver efterfalgende ejer eller bruger
af produktet.

Andre galdende dokumenter
* Pumpedatablad.

Symboler og billeder

| denne vejledning anvendes der advarselsoplysninger for at advare
mod personskader.

= Advarselsoplysninger skal altid leeses og iagttages.

Advarselssymbol | Advarselsord | Betydning

A FARE Fare for personer.

Tilsidesaettelse medfarer
dadsfald eller alvorlige
kveestelser.

VAN ADVARSEL Fare for personer.

Tilsidesaettelse kan medfare
dadsfald eller alvorlige
kveestelser.

A\ FORSIGTIG Fare for personer.

Tilsidesaettelse kan medfare
lettere kveestelser.

0 - Oplysninger om undgaelse af
materielle skader, til forstaelse
eller til optimering af

arbejdsgangene.
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For at tydeliggare den korrekte betjening er vigtige informationer og
tekniske oplysninger seerligt fremhaevet.

Symbol Betydning

2> Handlingsopfordring i ét trin.

1. Handlingsvejledning i flere trin.

2. = Veer opmeerksom pa trinenes raekkefglge.
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2 Sikkerhed

211

2.2

Sikkerhed
Anvendelse ifealge bestemmelserne

Pumpen er beregnet til cirkulation af svemmebassinvand i forbindelse
med et svgmmebassinfilteranlaeg. Undtagelser, se Pumpedatablad.

For at anvende pumpen ifglge bestemmelserne skal man overholde
felgende informationer:

* Denne vejledning.

* Pumpedatablad.

Pumpen ma kun bruges inden for de anvendelsesgreaenser og
karakteristika, der er fastlagt i pumpedatabladet.

En anden eller yderligere anvendelse er ikke ifglge bestemmelserne,
f.eks. hgjere vandtemperatur, anvendelse af breendbare, giftige,
aggressive eller letflygtige medier.

Mulige fejlanvendelser

* Montering af pumpen ved ragrsystemets spaendte tilstand.

* Brug af pumpen uden for anvendelsesomradet, som er specificeret i
pumpedatabladet, f.eks. for hgjt systemtryk.

» Abning og vedligeholdelse af pumpen ved medarbejdere, der ikke
har de rette kvalifikationer.

Medarbejderkvalifikation

Denne pumpe kan anvendes af bern fra 8 ar og aeldre samt af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller metal funktionsevne eller
mangel pa erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller er blevet
undervist i sikker brug af pumpen og de dermed forbundne farer. Bern
ma ikke lege med pumpen. Rengering og brugervedligeholdelse ma
ikke foretages af bgrn uden opsyn.

2> Sgrg for, at alt arbejde kun udferes af fagkyndige medarbejdere
med fglgende kvalifikationer:
— Til arbejde pa mekanikken, f.eks. udskiftning af kuglelejerne eller
glideringsteetningen: Kvalificeret mekaniker.
— Til arbejde pa elsystemet: Elinstallatar.

2> Sgarg for, at fglgende forudsaetninger er opfyldt:
— Medarbejdere, som endnu ikke har den pageeldende
kvalifikation, skal have den ngdvendige undervisning, inden de
far overdraget anlaegstypiske opgaver.
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— Medarbejdernes ansvarsomrader, f.eks. for arbejde pa
produktet, pa det elektriske udstyr eller de hydrauliske
indretninger, er fastlagt i overensstemmelse med den
pageeldendes kvalifikation og arbejdspladsbeskrivelsen.

— Medarbejderne har laest denne vejledning og forstaet de
ngdvendige arbejdstrin.

2.3 Sikkerhedsforskrifter

Anlzeggets ejer er ansvarlig for overholdelsesn af alle relevante
lovmaessige forskrifter og retningslinjer.

= Ved anvendelse af pumpen skal falgende forskrifter overholdes:
— Denne vejledning.
— Advarsels- og oplysningsskilte pa produktet.
— Andre geeldende dokumenter.
— De bestaende nationale forskrifter om ulykkesforebyggelse.
— Ejerens interne arbejds-, drifts- og sikkerhedsforskrifter.

24 Beskyttelsesindretninger

Hvis der gribes ind i bevaegelige dele, f.eks. en kobling, kan det
forarsage alvorlige kvaestelser.

= Pumpen ma kun kgre med bergringsbeskyttelse.

2.5 Konstruktionsmaessige a&ndringer og reservedele

Ombygninger eller aendringer kan nedseette driftssikkerheden.

= Pumpen ma kun ombygges eller eendres efter aftale med
producenten.

= Der ma kun anvendes originale reservedele eller tilbehgr, som er
godkendt af producenten.

2.6 Skilte

= Alle skilte pa pumpeaggregatet skal holdes i lzesbar tilstand.
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2.7 Restrisici

2.71 Nedfaldende dele

Loftegjerne pa motoren er kun dimensioneret til motorens vaegt. Ved
paheengning af et komplet pumpeaggregat kan lgftegjerne braekke.

= Pumpeaggregat, bestaende af motor og pumpe, skal haenges op
savel i motor- som pumpesiden.

= Der ma kun anvendes egnede og teknisk upaklagelige hejseveerk
og lgfteudstyr.

= Man ma ikke opholde sig under sveevende last.

2.7.2 Roterende dele
Der er fare for at blive skaret og klemt pga. abentliggende, roterende
dele.
= Alt arbejde ma kun udfgres, nar pumpen star stille.
= Inden arbejdet skal pumpen sikres mod at genstarte.
= Umiddelbart efter arbejdets afslutning skal alt beskyttelsesudstyr
anbringes igen og saettes i funktion.
Ved pumper i kunststoflanterne-udfarelse (AK) kan den drejende
pumpeaksel gribe fat i har, smykker og tg;.
= | naerheden af en pumpe i kunststoflanterne-udfagrelse (AK) skal
man ved drift vaere opmaerksom pa fglgende:
— Ga med teetsiddende toj.
— Beer harnet.
— Ga ikke med smykker.

2.7.3 Elektrisk energi
Ved arbejde pa det elektriske anleeg er der gget fare for elektrisk stad
pga. de fugtige omgivelser.
Ligeledes kan en ikke korrekt gennemfart installation af de elektriske

beskyttelsesledere fare til elektrisk stad, f.eks. oxidation eller
kabelbrud.

= Energiforsyningsvirksomhedens VDE- og EVU-forskrifter skal
overholdes.

= Svgmmebassinet og dets beskyttelsesomrader skal opfaeres iht.
DIN VDE 0100-702.
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= Inden arbejdet pa det elektriske anlaeg skal der traeffes fglgende
forholdsregler:
— Anlaegget skal afbrydes fra spaendingsforsyningen.
— Anbring advarselsskilt: "Ma ikke startes! Der arbejdes pa
anlaegget."
— Kontrollér spaendingsfrined.

= Kontrollér regelmaessigt elektrisk anlaeg for forsvarlig tilstand.

2.7.4 Varme overflader

Elektromotoren kan opna en temperatur pa op til 70 °C. Derved er der
forbreendingsfare.

= Motor ma ikke bergres under drift.
= Inden arbejde pa pumpen skal motoren farst kgle af.

2.7.5 Farlige stoffer

= Soarg for, at leekager med farlige medier ledes bort uden fare for
mennesker og milja.

= Pumpen skal dekontamineres fuldstaendigt ved demonteringen.

2.7.6 Indsugningsfare

Sarg for, at indsugningsabningerne opfylder de aktuelle retningslinjer,
standarder og cirkuleerer.

28  Fejl

= Ved fejl skal anleegget straks standses og frakobles.
> Alle fejl skal omgaende afhjeelpes.

Fastsiddende pumpe

Hvis en fastsiddende pumpe teendes flere gange efter hinanden, kan
motoren blive beskadiget. Vaer opmaerksom pa falgende punkter:

= Teaend ikke pumpen flere gange efter hinanden.
= Drej motoraksel igennem, se kapitel 6.2, side 117.
= Rens pumpen.
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2.9
2.9.1

2.9.2

293

294

Undgaelse af materielle skader

Utzethed og rerledningsbrud
Svingninger og varmeudvidelse kan forarsage rarledningsbrud.

= Installér pumpen saledes, at overfgrsel af mekanisk vibration og
luftlyd reduceres. Veer i den forbindelse opmeerksom pa de
geeldende forskrifter.

Ved overskridelse af rgrledningskraefterne kan der opsta uteette steder
pa flangeforbindelserne eller pa pumpen.

= Pumpen ma ikke anvendes som fikspunkt for rgrledningen.

= Ragrledninger tilsluttes spaendingsfrit og lagres elastisk.
Montér evt. kompensatorer.

Terleb

Ved tgrigb kan glideringstaetninger og kunststofdele blive gdelagt inden
for fa sekunder.

= Lad ikke pumpen lgbe tar. Det gaelder ogsa for
drejeretningskontrollen.

= Pumpe og sugeledning skal udluftes inden igangsaetningen.

Kavitation

For lange rgrledninger gger modstanden. Derved opstar der fare for
kavitation.

= Soarg for, at sugeledningen er teet.

= Veaer opmaerksom pa maksimal ledningsleengde.

= Pumpen ma kun teendes ved halvt abent armatur pa tryksiden.
2 Abn armatur pa indsugningssiden fuldstaendigt.

Overophedning

Falgende faktorer kan fare til en overophedning af pumpen:

* For hgijt tryk pa tryksiden.

* Forkert indstillet motorbeskyttelsesafbryder.

* For hgj omgivelsestemperatur.

= Pumpe ma ikke kgre ved lukkede armaturer.

2> Ved pumper med drejestremsmotor skal motorbeskyttelsesafbryder
installeres og indstilles korrekt.

= Tilladt omgivelsestemperatur ma ikke overskrides.

108 DK

VG 766.2000.061 06/2014



Indholdsfortegnelse

2.9.5 Tryksted

Armaturer, der lukker lynhurtigt, kan forarsage trykstgd, som overstiger
pumpens maksimalt tilladte hustryk mange gange.

2 Montér tryksteddeemper eller vindkedel.

2.9.6 Blokering af pumpen
Smudsdele i sugeledningen kan tilstoppe og blokere pumpen.

= Pumpen ma ikke tages i brug uden indsugningsfilter eller
indsugningsfiltergreb.

= Pumpen skal inden ibrugtagning og laengere stilstands- eller
lagringstid kontrolleres for let gang.

29.7 Lakageaflob
Utilstraekkeligt lzekageaflgb kan beskadige motoren.

= Lakageaflab mellem pumpehus og motor ma ikke tilstoppes eller
teetnes.

29.38 Frostfare
= Pumpe og frosttruede ledninger skal tammes rettidigt.
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3 Beskrivelse

Beskrivelse

Komponenter

W90.04.086-1

A Normaltsugende pumpe B Selvindsugende pumpe

(1) Indsugningsstuds (3) Motor

(2) Trykstuds (4) Daeksel med indsugningsfilter
Funktion

Pumpen suger vandet op af svgmmebassinet via et afspaerringsarmatur
og indsugningsstudsen (1). Indsugningsfiltret (4) filtrerer, hvis det
forefindes, groft snavs fra. Vandet pumpes via trykstudsen (2) og et
afspeerringsarmatur til filteranlaegget.
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4 Transport og mellemlagring

4.1

Transport og mellemlagring

Korrosion pa grund af lagring i fugtig luft ved skiftende temperaturer!
Kondensvand kan angribe viklinger og metaldele.

= Pumpen skal mellemlagre i tgrre omgivelser sa vidt muligt ved
konstant temperatur.

Beskadigelse af gevindet og indtreengen af fremmedlegemer pa grund
af ubeskyttet studs!

> Studsafdaekninger skal farst fiernes inden tilslutning af
rgrledningerne.

Loeftning af pumpen

ADVARSEL! Dgdsfald eller knusning af lemmer pa grund af
nedfaldende transportgods!

Loftegjerne pa motoren er alene dimensioneret til motorens vaegt.

= Der ma kun anvendes egnede og teknisk upaklagelige hejsevaerk
og lgfteudstyr med tilstraekkelig beereevne.

= Pumpeaggregat heenges pa motor- og pumpesiden pa de
beregnede ophaengspunkter, hvis de forefindes.
= Man ma ikke opholde sig under sveevende last.

W90.80.019
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5 Installation

5.1
5.1.1

5.1.2

513

51.4

5.1.5

5.1.6

Installation

Installationssted

Opstilling udendeors
= For at gge pumpens levetid skal der veere en enkel regnbeskyttelse.

Der skal vaere gulvafieb

= Gulvaflabets stgrrelse dimensioneres efter fglgende kriterier:
— Svgmmebassinets starrelse.
— Cirkulationsvolumenstrem.

Ventilering og udluftning

2> Sarg for tilstreekkelig ventilering og udluftning. Ventilering og
udluftning skal sikre fglgende betingelser:
— Undgaelse af kondensvand.
— Minimumafstand ventilatorkappe til veeg: 50 mm.
— Kualing af pumpemotoren og andre anlaegsdele, f.eks.
kontaktskabe og styreenheder.
— Begraensning af omgivelsestemperaturen til maks. 40 °C.

Overforsel af mekanisk vibration og luftlyd

> Forskrifter for konstruktionsmaessig stgjbeskyttelse skal overholdes,
f.eks. DIN 4109.

= Opstil pumpen saledes, at overfagrslen af mekanisk vibration og
luftlyd reduceres. Som underlag er svingningsabsorberende
materialer egnede. Eksempler:
— Buffer af forbundet gummi og metal.
— Korkindleeg.
— Skumstof med tilstraekkelig hardhed.

Ekstra plads

= Den ekstra plads skal veere sa stor, at motorenheden kan udvides
opad i retning af motorventilator og indsugningsfiltret,
se Maltegning.

Fastgorelseselementer
= Fastger pumpe med skruer.
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5 Installation

5.2

5.2.1

5.2.2

0 |

Rorledninger

Dimensionering af rerledning

For lange sugeledninger har betydelige ulemper:

* Stgrre modstand og derved darligere indsugningsevne og stgrre
kavitationsfare.

* Laengere indsugningstid, op til 12 min.

Rgrledningsdimensionerne, som er specificeret i pumpedatabladet,

geelder kun for en ledningsleengde pa maks. 5 m.

Ved laengere rgrledninger skal der tages hgjde for rgrfriktionstabene.

2> Rarledninger dimensioneres i overensstemmelse med
oplysningerne i tabellerne. Se Pumpedatablad.

Udlaegning af rerledning

= Sugeledning skal holdes sa kort som muligt og lige.

Undga pludselige tveersnits- og retningsaendringer.

Sugeledning skal sa vidt muligt laeagges under vandspejlets niveau.

Sugeledning skal laegges pa felgende made for at undga dannelse

af luftseekke:

— Ved tillgbsdrift: kontinuerligt fallende.

— Ved sugedrift: kontinuerligt stigende.

= Hvis pumpen er installeret over vandspejlet, skal der indbygges en
fodventil i sugeledningen. For normaltsugende pumper er det
ngdvendigt, for selvindsugende pumper anbefales det. Derved kan
sugeledningen ikke tesmmes ved stilstand, og indsugningstiden,
f.eks. efter renggring af filteret, forbliver kort.

= Huyis tilstopning, f.eks. pa grund af stra eller grees, ikke kan
udelukkes, skal der indbygges et filter i tillgbet eller i sugeledningen.

= Evt. skal der efter pumpens og anlaeggets art indbygges
tilbagestramningspeerre.

= | suge- og trykledning skal der i begge indbygges et
afspaerringsarmatur.

= Undga pludseligt lukkende armaturer. Montér evt. tryksteddeemper
eller vindkedel.

v ¥V

Bemeerk: Ved en uteet sugeledning suger pumpen darligt eller slet ikke.

= Sugeledningens teethed skal sikres, og det skal ogsa sikres, at
deekslet er skruet fast pa.
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5 Installation

5.3

5.3.1

Opstilling

Pumpen kan enten opstilles under vandniveauet i tillgbsdrift eller over i
sugedrift.

N uuuauuf%}

N

W90.80.020

A Opstilling over B Opstilling under
vandniveau = sugedrift vandniveau = tillgbsdrift
(1) Fodventil er nadvendig ved
normaltsugende pumper

Ved sugedrift bliver sugehgjden pa grund af stramningsmodstande i
sugeledningen, rgrledninger for lange eller med for lille diameter,
nedsat betydeligt.

Opstilling af pumpen og tilslutning til rerledningen
1. Pumpen skal opstilles vandret og tgrt. | den forbindelse skal man

vaere opmarksom pa de maksimale afstande til vandniveauet,
geodeetisk hgjde. Se Pumpedatablad.

Beskadigelse af motoren pa grund af utilstreekkeligt laekageaflgb!

= Lakageaflab mellem pumpehus og motor ma ikke tilstoppes eller
teetnes.
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5 Installation

5.4

Pa grund af ukorrekt teetning kan gevind blive beskadiget og
taetningsvirkningen nedseettes!

Alt efter pumpetype anvendes der teflonband eller den vedlagte
skrueforbindelse til montering af rarledningen.

Ved ABS-kleebesteder skal der tages hgjde for en haerdetid pa mindst
12 timer.

Beskadigelse af pumpen pa grund af ulovlige mekaniske spaendinger!

= Rarledningen opfanges umiddelbart foran pumpen og tilsluttes
spaendingsfrit.

2. Rarledninger tilsluttes spaendingsfrit int. VDMA-standardblad 24277.
Fra d = 90 mm skal der indsaettes kompensatorer.
Ved d = 75 mm anbefales det.

3. Sarg for, at evt. laekager ikke kan forarsage fglgeskader.
Evt. monteres en passende opfangningsanordning.

Elektrisk tilslutning

ADVARSEL! Fare for elektrisk stad ved ukorrekt tilslutning!
= Energiforsyningsvirksomhedens VDE- og EVU-forskrifter skal
overholdes.

= Pumper til svgmmebassiner og deres beskyttelsesomrader skal
installeres iht. DIN VDE 0100-702.

= Adskiller til afbrydelse af spaendingsforsyningen installeres med
min. 3 mm kontaktabning pr. pol.

ADVARSEL! Fare for elektrisk stad fra speending pa huset!

= Ved pumper med drejestreams- eller vekselstramsmotor uden
motorbeskyttelse, se Pumpedatablad, skal der installeres en korrekt
indstillet motorbeskyttelsesafbryder. | den forbindelse skal
vaerdierne pa typeskiltet iagttages.

= Strgmkreds beskyttes med en fejlstreamsbeskyttelsesafbryder,
nominel fejlstram Ian < 30 mA.

= Der ma kun anvendes egnede ledningstyper i overensstemmelse
med de regionale forskrifter.
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5 Installation

= Ledningernes minimumtvaersnit tilpasses motoreffekten og
ledningsleengden.

= Hovis der kan opsta farlige situationer, skal der veere en ngdafbryder
iht. DIN EN 809. Installatgren/ejeren skal traeffe en beslutning i
overensstemmelse med denne standard.
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6 Ibrugtagning

6.1

6.2

6.3

Ibrugtagning
Beskadigelse af pumpen ved tarlgb!

= Soarg for, at pumpen altid er fyldt med vand. Det geelder ogsa for
drejeretningskontrollen.

Fyldning af selvindsugende pumpe med vand
1. Tag deeksel af, se kapitel 8.1, side 121.

Vandplejemidler med hgjt koncentrat kan beskadige pumpen!

= Der ma ikke laegges vandplejemidler, iseer ikke i tabletform, i
indsugningsfiltret.

2. Pumpe fyldes med rent vand op til indsugningstilslutningen.

= For at gagre det lettere at dbne daekslet igen ma det kun spaendes
med handkraft uden abningshjeelp.

3. Seet deeksel pa, og spaend med handkraft.

Pumpe kontrolleres for let bevaegelighed
Efter lzengere stilstandstid skal pumpen kontrolleres for let
bevaegelighed i frakoblet og spaendingsfri tilstand.

= Saet skruetraekker i keerven pa motorakselenden, ventilatorside, og
drej igennem.

—eller —

= Hyvis der ikke er en keerv pa motorakselenden: Fjern
ventilatorkappe, og drej ventilatorhjul manuelt i motorens
omdrejningsretning.

Tilkobling af pumpe

Forudsaetninger:
* Indsugningsfilter er indbygget, hvis det forefindes.
* Daeksel er ikke monteret teet.

1. Abn armatur pa indsugningssiden helt.
2. Armatur pa tryksiden abnes kun halvt.
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6 Ibrugtagning

Beskadigelse af pumpen ved tarlgb!

0

= Pumpe og sugeledning udluftes.

3. Tilkobling af pumpe.

Hvis pumpen har en drejestramsmotor, og denne drejer i den forkerte
retning, larmer pumpen mere og pumper mindre.

4. Ved drejestremsmotor: Sgrg for, at motoren drejer i retning af den
paklaebede pil. | tilfaelde af forkert omdrejningsretning skal man
kontakte en elinstallator.

5. Sa snart det fulde omdrejningstal er opnaet, abnes armaturet pa
tryksiden helt.

6. Kontrollér glideringstaetningens taethed.
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7 Fejl

Fejl

Det er normalt, at der fra tid til anden siver et par draber vand gennem
glideringstaetningen. Det geelder iseer under indkgringsperioden.

Glideringsteetningen kan blive uteet alt efter vandbeskaffenhed og

driftstimetal.

= Ved permanent vandudstremning skal glideringsteetningen

udskiftes.

Vi anbefaler, at man ved uregelmaessigheder farst kontakter
producenten af svgmmebassinet.

71 Oversigt
Fejl Mulig arsag Afhjzelpning
Pumpe seettes ud af Overbelastning. | & Kontrol af pumpe. Se
drift ved hjeelp af kapitel 7.1.1,
viklingsbeskyttelses- side 119.
kontakt eller motor-
beskyttelsesafbryder.
Pumpe sidder fast. Tilklaebet = Gennemdrejning af
glideringstaet- motoraksel. Se
ning pa grund kapitel 6.2, side 117.
af |%ngere tids 2> Rens pumpen.
stilstand.
Der lgber konstant Glideringsteet- | = Skift
vand ud af pumpen. ning uteet. glideringstaetning.
Hgj motorstgi. Kugleleje = Fa kuglelejet
defekt. udskiftet af en
mekaniker.
711 Kontrol af pumpen efter udigsning af en beskyttelseskontakt/-
afbryder
Hvis motoren blev frakoblet af viklingsbeskyttelseskontakten eller
motorbeskyttelsesafbryderen, skal falgende trin gennemfares:
1. Anlaegget skal afbrydes fra spaendingsforsyningen.
2. Motoraksel drejes igennem med en skruetreekker pa ventilatorsiden
og kontrolleres for let beveegelighed.
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7 Fejl

Motoraksel har tung bevagelighed:
1. Fjern skruetraekker.
2. Kontakt kundeservice, og fa pumpen kontrolleret.

Motoraksel har let bevaegelighed:

1. Fjern skruetraekker.

2. Armatur pa tryksiden abnes kun halvt.
3. Speaendingsforsyning genetableres.

0 Hvis pumpen sidder fast, kan motoren blive beskadiget, hvis den
tilkobles flere gange.

2> Sgarg for, at pumpen kun tilkobles én gang.

4. Vent, indtil viklingsbeskyttelseskontakten automatisk kobler motoren
til, nar den er afkalet.
—eller —
Tryk pa motorbeskyttelsesafbryderens knap.

5. Sa snart motorens fulde omdrejningstal er opnaet, abnes armaturet
pa tryksiden helt.

6. Stramtilfarsel, sikringer og stremforbrug skal kontrolleres af en
elinstallater.

7. Hvis viklingsbeskyttelseskontakten eller
motorbeskyttelsesafbryderen igen frakobler motoren, skal
kundeservice kontaktes.
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8 Vedligeholdelse

8

0

8.1

8.2

Vedligeholdelse

= Inden vedligeholdelsesarbejde skal alle afspaerringsarmaturer
lukkes og ledninger tammes.

Alle pumper

Hvornar? Hvad?

Regelmeaessigt = Rens indsugningsfilter.

Ved frostfare = Pumpe og frosttruede ledninger skal
temmes rettidigt.

Ekstra ved kunststoflanterne-udforelse (AK)

Hvornar? Hvad?

Regelmeessigt = Saltkrystaller, betinget af saltvand, fjernes,
se kapitel 8.3, side 122.

Far laengere 2> Pumpe skylles med ledningvand for at

stilstand forhindre krystaldannelse pa
glideringstaetningen.

= Efter afslutning pa vedligeholdelsesarbejdet skal alle nadvendige
foranstaltninger for ibrugtagningen treeffes. Se kapitel 6, side 117.

Demontering/montering af
daeksel/indsugningsfilter

Ved forskellige former for arbejde skal daeksel og indsugningsfilter
fijernes, hvis de forefindes.

Rensning af indsugningsfilter
Sluk pumpen.

Luk afspaerringsarmaturer.

Tag deeksel af.

Tag indsugningsfilter ud.

Sprgijt vand pa indsugningsfilter.

o 0k Wb~

Seet indsugningsfilter i.
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8 Vedligeholdelse

0 Vandplejemidler med hgjt koncentrat kan beskadige pumpen!

= Der ma ikke laegges vandplejemidler, iseer ikke i tabletform, i
indsugningsfiltret.

0 > For at gagre det lettere at dbne daekslet igen ma det kun spaendes
med handkraft uden abningshjeelp.

7. Seet dxeksel pa, se Pumpedatablad, og spaend med handkraft.

8.3 Fjernelse af saltkrystaller ved kunststoflanterne-
udferelse (AK)

(2) W90.80.018

1. Anleegget skal afbrydes fra spaendingsforsyningen.

2. Med skruetreekker lgsnes saltkrystallerne pa lanternen (1) forsigtigt
oppefra mellem ribberne.

3. Nedfaldende saltskorpe fjernes fra motorfoden (2).

4. Sgrg for, at motorakslen er fuldsteendigt fri for saltkrystallerne og
synlig.

5. Drej motorakslen igennem pa ventilatorsiden med en skruetreekker.
Motorakslen skal kunne drejes igennem let.

6. Speendingsforsyning genetableres.
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RU OpuruHanbHOe pyKoBOACTBO MO 3KCnflyaTauum

HopmanbHO BcacbiBarowme
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VERKAUFSGESELLSCHAFT GmbH
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91233 Neunkirchen a. Sand

Tel. +49 (0)9123-949-0

Fax +49 (0)9123-949-260
c € info@speck-pumps.com

www.speck-pumps.com
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OcTaBnsiem 3a cobown Bce npasa.

bes nucbMeHHoro cornacus komnaHum Speck Pumpen
Verkaufsgesellschaft GmbH 3anpeliaeTcs pacnpocTpaHaTh,
TUpaxupoBaTb, obpabaTbiBaTb 1 NepefaBaTb TPETbMM NULAM
cogepxxaHve aHHOro pykoBOACTBA.

OTa OOKYMEeHTaluund, a Takike BCA JOKYMeHTauund, coaep’Kalladaca B
NPUNOXeHn, He noasepraroTcad rnpouenype N3mMeHeHunin!

OcTtaBnsiem 3a cobon npaBa Ha TEXHUYECKME N3MEHEHNS!
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1 UHdopmaumsa no aaHHOM AOKYMEHTauumn

1.2

1.21

UHdopmaumsa no gaHHON AOKYMeHTauuun
O6pallueHue ¢ AaHHbIM PYKOBOACTBOM

[laHHOEe pyKOBOACTBO SIBNSIETCH YacTblo Hacoca. Hacoc 6bin
N3roTOBIEH U UCNbITaH C COONoAEHNEM 00LLENPU3HAHHBIX
TEXHUYECKUX NpaBun. M Bce e Npy HeHaanexalleM UCMonb30BaHuu,
NpU HEAOCTAaTOYHOM TEXOOCNYKUBAHUW UMK B CINy4ae HeAonyCTUMbIX
BMeLLIaTeNbCTB MOTYyT BO3HMKHYTb ONACHOCTU ANS XXWU3HWU UMK
mMaTtepuanbHbli yLepo.

= [lepep Ucnonb3oBaHNEM BHMMATENbHO NPOYUTaTh PYKOBOACTBO.
= XpaHuUTb PYKOBOACTBO BO BPEMS BCEIO CpOKa Cry»K0Obl U3aenusi.

= PykoBoAcTBO BCerga A0MKHO ObiTb AOCTYMHbLIM A
o0cnyXmnBaroLLEero 1 TEXHNYECKOro nepcoHana.

= [lepepaBaTb pyKOBOACTBO Ka)KOoOMy nocreayowemMy snagenbuy
N Nonb3oBaTento u3aenus.

Takxke nmerowasa cuny AOKyMeHTauums

hd TeXI'IaCI'IOpT Hacoca.

CumBoOnbI U cpeacTBa NpeacTaBneHusa HgopmMaumm
B oaHHOM pyKOBOACTBE UCMONb3YIOTCH YKasaHus, npegynpexaaroLume
Bac 06 onacHocTu TpaBMUpPOBaHMS.

= Bcerga yutatbh 1 cobnogate npegynpexgaroume ykasaHus.

Mpepynpexparowun | Mpenynpexparowee | 3HavyeHue
cumBon crnoBo

A OMACHOCTb OnacHoCTY Ans
nogen.
HecobntogeHue
BeOeT K CMepTn Ui
TAXeJ1IbIM TpaBMaM.

A NMPEOYNPEXOEHUWE | OnacHoctn ans
nogen.
Hecobniogenne
MOXET NPUBECTU K
CMEpPTH UNu
TshKenblM TpaBMam.
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1 UHdopmaumsa no aaHHOM AOKYMeHTauuu

Mpepynpexparowun | Mpenynpexparowee | 3HavyeHue
cumBon crnoBo

A OCTOPOXHO OnacHocTV ans
noaen.

Hecobniogenne
MOXET NPUBECTU K
NerkMum TpaBsMam.

0 — YKa3aHusi no
npeaoTBpaLLeHnto
MaTepuanbHOro
ywepba, ans
NOHUMaHNSA UNun
AN onTUMKU3aLum
pabounx
MpOLIECCOB.

[na Toro ytobbl HAarNAgHO pa3bACHUTBL NpaBuJibHOE yrnpaBiieHNeE,
Ba>XHaA I/IH(*)OpMaLI,I/IFl N BaXXHble TEXHNYECKNEe YKa3aHUA BblOEJIEHbI

ocobo.
CumBon 3HauyeHue
> TpeboBaHne 0gHO3TANHOro AENCTBUS
1. NHCTPYKUMSA NO MHOMO3TanHbIM AENCTBUSIM
2. = CobnoagaTtb nocnegoBaTeNbHOCTb BbIMONHEHUSA
3Tanos.
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211

2.2

Be3onacHocTb
NUcnonb3oBaHMe no Ha3Ha4YeHUuto

Hacoc npegycmoTpeH aAnsa umMpKynsaumm Bogbl B nriaBaTerlbHOM
BGaccenHe B codeTaHnn ¢ PUNbLTPOBArIbHOM YCTAaHOBKOW.
MckntoyeHust cMm. B TexnacnopTe Hacoca.

K ncnonb3oBaHuMo N0 Ha3HaA4YeHM0 OTHOCUTCS cobnogeHne
cnegywouwen nHpopmauuu:

* [JaHHOe pPyKOBOACTBO;

* TexnacnopT Hacoca.

Hacoc paspeluaeTcs akcnnyaTMpoBaTb TONbKO B paMKax npeaenos
NMPUMEHEHUS, yKasaHHbIX B TeXnacrnopTe Hacoca.

D,pyroe 1N Bbixogdillee 3a 3T paMKn npuMmeHeHne cHNTaeTcA
MCrnonb3oBaHMEM He Mo Ha3Ha4YeHuto, HanpunMmep, bonee Bbicokas
TeMnepartypa soAbl, NPpUMEHEHNE TOPHOYNX, A0OBUTbIX, arpeCCUBHbIX
nUnn nerko ynety4ynsaroLLmnxca pa60w|x cpea.

Bo3MOXHble criyyan HenpaBuUibHOro UCMoNb30BaHUA
* YcTaHOBKa Hacoca, ecnv cuctema TpyGonpoBoaoB umeeT

MeXaHU4YecKMe HanpsKeHus.

» JkcnnyaTauusi Hacoca 3a pamMkaMu auanasoHa NPUMeEHEeHHs,
cneundULMPOBaHHOro B TeEXMNacropTe Hacoca, Hanpumep, CITULLIKOM
BbICOKOE CUCTEMHOE aBreHue.

*  OTKpbIBaHME M TEXYXOA 3a HACOCOM Cuamm
HekBanMdMUMpoBaHHOIoO NepcoHana.

KBanudmkauusa nepcoHana

OTMM Hacocom MOTYT NMOJIb30BAaTLCA AeTU OT 8 netun CTapule, a Takke
Jmuda ¢ orpaHn4YeHHbIMU (bVI3VI‘-IeCKVIMVI, CEeHCOpPHbIMU U1
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMU UNKN C HEAOCTATOYHbLIM OMbITOM U
SHaHUAMU Npn yCroBUKn, 4HTO OHN HaxoaATCcd noa NnpucMoTpoM UIn
NPOWITN NHCTPYKTa>K OTHOCUTESIbHO ©e3onacHoOro ncnonbL3oBaHNUSA
Hacoca 1 NOHUMaKT CBA3aHHbIE C 3TUM OnacHoOCTU. [leTam
3anpewjaeTca nrpatb ¢ HACOCOM. O'-II/ICTKy M nonb3oBaTeNibCKoe
TGXO6CJ1y>KVIBaHVIe 3anpeLaeTcqd BbliNOJIHATL AeTAM, €CJin OHUN HE
HaxoaAaTc4d nog npucMOTPOM.

= O06ecneunTb, YTObOLI BCe paboThbl NPOBOAMNUCH TOMBKO
0By4eHHbIMM cneumanucTamm co crneayrouen ksanndukaumen:
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2 Bbe3onacHocTb

— PaboTbl ¢ MexaHnyecknm obopyaoBaHueM, Hanpumep, 3ameHa
LLIAPUKOMOALUNMHUKOB UIN KOHTAKTHbBIX YNNOTHUTENbHbBIX KOSeL:
KBannduuMpoBaHHLIN crecapb.

— PaboTbl ¢ anekTpuyeckum o6opynoBaHUEM:
KBannduumpoBaHHbLIN 3MNEKTPUK.

= Ob6ecneynTb, YTOOLI BbINOSTHANNCH CReayroLwme Npeanochinku:

— [lepcoHan, elie He NMEIOLL M COOTBETCTBYIOLLEN
KBanudukaumm, npoxoanT Heobxoanmoe obyyeHue, npexae
yeM emy ByayT nopyveHbl 3agaHns No paboTe ¢ yCTaHOBKOW.

— OTBETCTBEHHOCTbL NepcoHana, Hanpumep, 3a paboTbl ¢
n3genuem, anekTpnyecknm obopyagoBaHmMeM nUnm
rmgpaBnn4yeckumMm ycTponcTeamu, onpeagerieHa B COOTBETCTBUN
C ero KkBanudukaumen n onmcaHnem paboyero mecra.

— [lepcoHan npoynTan gaHHOEe PyKOBOACTBO U NMOHSAN
HeobxoauMble paboune onepauunu.

2.3 NpaBuna TexHUKn 6e30nacHOCTU

3a cobntoaeHne Bcex BaXKHbIX 3aKOHOAATENbHbIX Hpeﬂ,l'll/lcaHl/Iﬁ 7
OVNPEKTUB OTBEYAET MoJib3oBaTeslb YCTAHOBKN.

= [lpu ncnonb3oBaHMM Hacoca cobnogaTth crneayroLwme
npeannucaHus:
— [aHHOe pyKOBOACTBO;
— npeaynpexgawLume 1 ykasbiBarolne Tabnnykmn Ha nu3genuu;
— TakXke MMeloLWas cuny AoOKyMeHTaums;
— CyLWecTBYHLLME HauMOHanbHble npaBuna TeEXHUKN
©e3onacHoCTH;

— BHYTPEHHMe npaBuna padboThbl, SKkCnnyaTaumm n TEXHUKA
©e3o0nacHOCTU nonb3oBaTens.

24 3alunTHbIe yCTpoucTBa

KoHTaKkT ¢ ABWXYLUMNCS YacTaMU, Harnpumep, MyTon, MoxeT
NPUBECTU K TSHXXENbIM TpaBMaM.

> SKCI'IJ'IyaTI/IpOBaTb HaCcoC TOJIbKO C 3alUnTON OT NPUKOCHOBEHNA.
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2 Bbe3onacHocTb

2.5

2.6

2.7

2.71

2.7.2

N3MeHeHUs1 KOHCTPYKLUM U 3an4acTu
I'Iepeo6opy,£|,03aH|/|e WM naMeHeHna Moryt CHU3UTb
KcnnyataumoHHyro ©e3onacHoCTb.

> [epeobopynoBaTb UNN U3MEHATb HACOC TOMLKO MO COrNacoBaHNI0
C NPOU3BOAUTENEM.

= l/icnonb3oBaTb TOMNbLKO opurnHarbHbl€ 3an4acTt nnm
npnHaanexHoCcTn, aBTopn3oBaHHbIE MPON3BOOUTESIEM.

Tadbnuukun

= Bce Tabnunykn Ha HacoCHOM arperaTte NoAAepXunBaTb B YATAEMOM
COCTOSIHUMW.

OcTaToO4YHblIe PUCKHU

MNaparowue getanm

PbIM-60nThl Ha ABUraTene paccynTaHbl TONbKO Ha Bec asuratens. MNpu
NMOABELLUMBaHUN BCEro HACOCHOrO arperaTta pbiM-60MTbl MOryT
BblpBaTbCS.

= HacocHbIM arperart, COCTOSILLMIW U3 aBUraTerns n Hacoca,
noaBeLUMBaTb Kak Ha CTOPOHE ABUraTensl, Tak U Ha CTOPOHe
Hacoca.

= l/lcnonb3oBaTb TOMNbLKO Nogxoaswme n TEXHUYECKN 6e3yr|pequ|e
rpysonogbeMHble MEXaHU3Mbl U TPY303axXBaTHbIE I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIFI.

= He HaxoanTbca nog nogBeLeHHbIM rpy3om.

Bpawatrowmecs geranum
Peligro de cortes o golpes fuertes debido a partes rotantes colgantes.

Ot OTKPbITbIX BpallakoLLnXCcA aetanen ncxoguT onacHoCTb oTpe3aHnA
M 3alemMneHns yacten tena.

= Bce paboTbl NpoBOAUTL TONBKO NPU OCTAaHOBIIEHHOM Hacoce.
= [lepen paboTtamu npegoxpaHnTb HACOC OT MOBTOPHOIO BKITHOYEHMSI.

= HenocpeacTBeHHO NO OKOHYaHUU paboT BHOBb YCTAHOBUTL UMK
aKTUBMPOBAaTb BCE 3aLUMTHbIE YCTPONCTBA.

Y HacocoB € nyiacTMaccoBbIM LLeBOYHbLIM kKonecom (AK) Bpalyatomimncs

Basl HAcoca MOXeT 3axBaTUTb BOSOCHI, YKpaLLeHNa 1 ogexay.

= B6nu3un Hacoca ¢ nnactmaccoBbIM LieBOYHbIM KosiecoMm (AK) npu
aKcnnyataumm cobniogaTtb cnegyollee:
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2 Bbe3onacHocTb

— HocuTtb NnoTHO obneratowyo ogexay.
— Hocutb ceTouky ans Bosoc.

— He HocuTb YKpalleHnA.

2.7.3 AneKTpo3aHeprus
[Mpun paboTtax c anekTpnyecknm obopyaoBaHMEM U3-3a BNAXXHOro
OKPY>KEHMS CYLLECTBYET NOBbILLEHHASA ONACHOCTb NOPAXXEHUS TOKOM.

A HeHagnexawmnm obpa3om NPOMOXKEHHbIE ANEKTPUYECKNE 3aLUTHbIE
nNpoBOAa MOryT MPUBECTU K NOPAKEHUIO TOKOM, HanpumMmep, OKUCNEHne
nnu paspbiB kabenen.

= Cob6nwogatb npeanncanmsa VDE n EVU sHeprocHabxatowero
npeanpusTus.

= [1naeaTtenbHble 6HaccenHbl U UX 3aWMTHbIE 30HbI COOPYXXKaTb B
cootBeTcTBUM ¢ DIN VDE 0100-702.

= [lepen npoBegeHnem paboT C anekTpuyecknm obopyaoBaHnemM
NPUHATL crnegyoLne Mepsbl:
— OTcoeguHUTb YCTaHOBKY OT 9NEKTPONUTaHuS.
— PasmecTtuTtb npeagynpexgatowyto Tabnuyky: "He BkntoyaTh!
MpoBogaTcs paboThbl ¢ ycTaHOBKOW."
— [lpoBepuTb OTCYTCTBME HaAMNPSXXEHUS.

= PerynspHo npoBepsiTb 3MEeKTPOYCTaHOBKY Ha Hagnexallee
COCTOsIHME.

274 Fopsiume noBepxHOCTU
OnekTpoaBuraTenb MOXeT HarpeBaTbcs Ao TemnepaTypbl 70 °C.
B pesynbTaTe 3T0ro cywecrtsyeT onacHOCTb NOSyYeHUS OXOroB.

= He npukacaTbca k ABUraTento Bo BpeMsi paboTbl.

= [lepeq npoBeaeHnem paboT ¢ HACOCOM CHa4vana gatb ABuUraTesnto
OCTbITb.

2.7.5 OnacHble maTepuanbl
= O6ecneunTb, 4TOOLI BbITEKAIOLME ONACHbLIE TPAHCNOPTUPYEMbIe
cpeabl oTBOAMNUCE 6€3 ONAacHOCTU ANS N4en 1 OKpyXKatoLLen
cpenpbl.
= [lpn gemMoHTaxe Hacoca NOSTHOCTbIO Ae3aKTUBMPOBATL €ro.
2.7.6 OnacHocTb BcacbIiBaHUsA

Ob6ecneunTb, 4TOOLI OoTBEPCTUA OJ1A BCaCbiBaHNA COOTBETCTBOBAIIAN
aKTyanbHbIM OUpeKTnBamMm, HopmMmamMm U NHCTPYKUNAM.
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2.8 HeucnpaBHoCTH
= [lpy BO3HMKHOBEHUM HEUCMNPABHOCTEN HEMEeAIEHHO OCTaHOBUTL U
BbIKITIO4YUTb YCTAHOBKY.
> He3ame,u,n|/|Teano YCTPaHUTb BCE HENCIMPaBHOCTW.

3aknMHUBLUMN Hacoc

Ecnun 3aknnHmBLINn Hacoc GyaeT BKITHOYEH HECKOSbKO pa3 OAMH 3a
APYrMM, TO 3TO MOXET NMPUBECTM K NOBPEXOEHUIO ABUraTens.
Cobnogatb cnegyrowme nyHKTbI:

= He BKNoYaTb HAacOC HECKOMbKO pa3 OguH 3a APYIrM.
= [lpoBepHyTb Ban gsurartens, cM. rnasy 6.2, cTp. 142.
= OuuncTutb Hacoc.

29 MNMpepoTBpaweHne maTepuranbHOro yuepoa
291 HerepmeTu4HoCTb U pa3pbiB TpybonpoBoaoB
KonebaHusa 1 TennoBoe paclumpeHne MoryT Bbi3BaTb pa3pblB
TpybonpoBoaoB.

= YcTaHOBUTb HAcoC Taknm obpasom, YTObbI BbINIM yMEHbLLEHA
nepegaya KOprycHOro n Bo3gyLuHoro 3syka. [pu aTom cobniogatb
COOTBETCTBYIOLLMNE NPEeannCaHus.

B pesynbTaTe npeBbilleHnsa ycunun B Tpybonposogax Ha onaHLeBbIX
COEQVHEHMUSX UM Ha CaMOM Hacoce MOryT BO3HUKHYTb
HerepMeTU4Hble MecCTa.

= He ncnonb3oBaTb HACOC B KAYECTBE TOYKN KPEMNEHNUS
Tpybonposoaa.

= Tpy6onpoBoabl NPUCOEANHATL 6E3 MEXaHNYECKUX HaNPSHKEHWUN,
MCMONb30BaTh 3MacTUYHbIE OMOPbI.
MNpyn He0BXOAUMOCTU YCTAHOBUTb KOMMNEHCATOPbI.
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2.9.2

293

294

2.9.5

Pa6oTa Bcyxyto

B pesynbTaTe paboTbl BCyXyto B Te4EHME HECKOMNbKMX CEKYHO MOTyT
ObITb NOBPEXAEHbI KOHTAKTHbIE YNNOTHUTENbHbIE KOMbLA U
nnactMaccoBble geTanu.

= He gaBaTtb Hacocy paboTaTb BCyxyl. ATO OTHOCUTCS Takxke U K
KOHTPOSIO HanpaBfeHUs BpaLLeHus.

= [lepen nyckom yaanuTb BO34yX M3 HAacoca 1 BCacbiBaOLLErO
Tpybonposoaa.

KaButauuns
Cnuwkom anvHHble TpybonpoBoabl YBENUYNBAKOT CONPOTUBIIEHNE.
B pe3ynbTaTe 3TOro CywecTByeT OnacHOCTb KaBUTaLUMW.

= Ob6ecneunTb, 4TOOLI BCcacbiBaoLwm Tpybonposos Obin
repMeTUYHbIM.

= Cobntogate MakcumarbHY OnHY TpybonpoBOAOB.

= Bkntovatb Hacoc TONbKO NpuY NOMYOTKPbLITOM apMaType Ha CTOpOHe
HarHeTaHus.

= ApmaTypy Ha CTOPOHE BCacCbIBaHMS OTKPbITb MOSTHOCTLHO.

MeperpeB

Cneaytowme haktopbl MOryT NPUBECTU K NEperpeBy Hacoca:

*  CNULIKOM BbICOKOE AaBfIEHNE HAa CTOPOHE HarHeTaHus;

*  HenpaBWbHO HACTPOEHHbIN 3alUUTHLIN aBToOMaT
aneKkTpoaBuraTens;

* CIMLUKOM BbICOKas TeMnepartypa oKpy>atoLemn cpeapl.

=2 He AKCnyaTnpoBaTb HACOC Npn 3aKpbITbIX apMaTypax.

= B cnyyae HacocoB ¢ ABuratenemM TpexdgasHoro Toka yCTaHOBUTb U
npaBuUibHO HAaCTPOUTL 3aLUMTHLIV aBTOMAaT dneKTpoaBuUraTens.

= He npeBbiwaTtb AonycTUMy0 TEMMNepaTypy OKpyKatoLLeln cpeabl.

M'mpopaBnuyeckue yaapbi

Pe3ko 3akpblBaloLLasics apMaTypa MOXeT Bbl3BaTb BO3HUKHOBEHWNE
rmopaBnNYecKMX yaapoB, KOTOPbIEe B HECKOSBLKO pa3 NpeBbIllatoT
MaKkcumanbHO OOMyCTMMOE AaBneHne B Kopnyce Hacoca.

= YCcTaHOBUTb FacuUTenb rmapaBniM4Yeckux yaapoB U pecueep.
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2.9.6 BnoknpoBka Hacoca
YacTuubl rpsisav Bo BcacbiBatoLleM TpybonpoBoae MoryT 3aCopuThb U
3abnokmpoBaTb Hacoc.

2 He BBOAMTL HAcocC B aKcnnyaTauuio 6e3 BcacbiBatoLLero punbTpa
UNN PYYKM CO BCacbIBaOWMUM PUMLTPOM.

> Flepe,u, MYCKOM B 3KCriyatauuno 1 arnTesibHbIM NpocToeM Uin
XpaHeHnem nNpoBepuUTb HACOC Ha JNTIErkOCTb Xoaa.

29.7 CTOK yTeuku
HepocTaTouHbIN CTOK YTEYKN MOXET NOBPeauTb ABUraTesb.
= He 3akpbiBaTh U HE YMMAOTHATbL CTOK YTEYKN MeXAY KOprnycoMm
Hacoca un apuratenem.

29.8 OnacHocTb 3amep3aHus
> CBOEBPEMEHHO OMOPOXHATb HACOC M NOABEPXKEHHbIE ONACHOCTU
3arpsisHeHnsa TpybonpoBoabl.
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3 OnucaHwue

KoMnoHeHTbI

W90.04.086-1

A HopmanbHO BcacbliBaloLLmin B CamoBcacbiBatoLwmn Hacoc
Hacoc
(1) BcacbiBatowmii natpy6ok (3) Osuratens
(2) HanopHbIM naTpyboK (4) Kpblwka ¢ BcacbiBaoLWmnM
UNbLTPOM

MpuHUMN gencrTeuA

Hacoc BcacbiBaeT Bogy 13 nnaBaTenbHOro 6accenHa Yepes 3anopHyto
apmaTtypy 1 BcacbiBatowmim natpyook (1). BcacbiBatowmmn punbTp (4),
€CIn OH NMEeEeTCs, OCYLLECTBISET PUnbTpauuio oT rpybbix
3arpsisHeHnn. Boga B ounbTpoBanbHY0 YCTAHOBKY 3aKkadnBaeTCa
Yyepes HanopHbI NaTpyook (2) n 3anopHyto apmaTypy.
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4 TpaHCNOPTUPOBKA M NPOMEXYTOYHOE XpaHeHue

4.1

TpaHcnopTUPOBKa U NPOMEXYTOYHOE XpPaHeHUue

Koppo3usi npu XxpaHeHM B YCNOBMSIX BNaXXHOMO BO3adyXa npu
N3MeHsIoLWmMxXcst TemnepaTtypax!

KoHaeHcaT MOXeT okasbiBaTb BO3AENCTBNE HA OOMOTKM U
mMeTarnnmMyeckme getanun.

> ﬂpomemyTquoe XpaHeHNe HacoCa OCYLLUEeCTBIIATb B CyXnUX
ycnoBusAx, No BO3MOXXHOCTHU, MNMpU NOCTOAHHOWN TeMnepartype.

MoBpexaeHne pe3bbbl M NnonagaHne MHOPOAHLIX TeN Yepes
Hes3aluuLLeHHble naTpyoku!

= 3awuTy natpybka cCHUMaTb HENOCPEeOCTBEHHO Nepes,
npucoeanHeHmem TpybonpoBoOaoB.

MoaHsATHe Hacoca

NMPEOYNPEXOEHUE! CmepTb nnu npngaBnmBaHne KOHEYHOCTEN Npu
nageHun TpaHcnopTMpyemoro rpy3aal

Pbim-60nThl Ha gBuratene paccynTaHbl UCKIMHOYNTESTIBHO Ha BEeC
asurarterns.

=2 Vcnonb3oBaTth TOMbKO NOAXOASALIMNE U TEXHUYECKN Be3ynpeyHblie
rpy30onoabeMHble MeXaHU3Mbl U rpy303axBaTHbIe NPUCNOCOGeHNs
[10CTaTO4YHOW rPy30MN0abEMHOCTM.

= 3auenuTb HAaCOCHLIW arperart 3a NpeayCMOTPEHHbIE MecTa
KpenneHusi Co CTOPOHbI ABuraTensa u Hacoca, ecrni OHU UMeRTCS.

= He HaxoguTbcs nog NoABELUEHHBIM FPY30M.

W90.80.019
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5 MoHTax

5 MoHTax
5.1 MecTo ycTaHOBKMU
51.1 YcTaHOBKa Ha OTKpPbITOM BOo3ayXxe

= [1nsa yBennyeHnsa cpoka cny>k0bl Hacoca NpeaycMoTpeTb NPOCTYHO
3awnTy OT JoXAs.
51.2 HonxeH ObITb NPeAyCMOTPEH AOHHbLIN CNUB
= Onpegenntb pa3amep AOHHOrO CriMBa COrfacHoO CreayoLwmm
KpUTEPUAM:
— pasmep nnaeaTenbHOro 6accenHa;
—  UMPKYNUpyembli 06 bEMHBbIN MOTOK.

51.3 NMpPUTOYHO-BLITSXKHAA BEHTUNALMA
= Ob6ecneynTb 4OCTATOYHbIN YPOBEHb MPUTOYHO-BbLITSXKHOWN

BEHTUNAUMN. [1PUTOYHO-BbITSXKHAA BEHTUNALMA LOSMKHA

obecneunBaTb BbIMNOMIHEHME CEAYOLLNX YCIOBUNA:

— npepoTBpalleHne obpasoBaHUA KOHOEHCATA,

— MMWHMManbHOE PacCTOSHUE OT KOXyXa BEHTUNATOPA 40 CTEHOK:
50 mm;

— OXNaxaeHwe aBuraTtensi Hacoca N APpyrux Yacten YCTaHOBKM,
Hanpumep, pacnpegennTenbHbIX WKadoB 1 611oKoB
ynpaBneHus;

— OrpaHuyeHue TemnepaTypbl OKpyxatowen cpebl 40
makc. 40 °C.

514 MNMepepaya KopnycHOro n BO3AyLHOro 3ByKa
> CobntogaTtb npegnucaHuns No KOHCTPYKTMBHOW 3BYKOBOM 3aluuTe,
Hanpumep, DIN 4109.

= YcTaHOBUTb HAacoc Taknm obpasom, YTobbI Bbifia yMeHbLUEHA
nepegaya KoprnycHOro n Bo3gyLUHOro 3Byka. B kayectBe oCHOBaHMs
noaxoaaT maTtepwuansl, nornowatwmne subpaunn. MNMpumepsl:
— Pe3nHomeTannunyeckne gemndepsol.
— [MpobkoBble BKNagbiwu.
— [leHonnacTbl 4OCTAaTOYHOW KECTKOCTM.

5.1.5 3anac mecTa
= PaccuuTtaTtb 3anac MecTta Takum obpasom, 4ToObl MOXHO BbIS10
CHATb MOTOPHbIN arperat BBEPX NO HanpaBfeHUI0 K BEHTUNATOPY
ABUraTensi, CM. YepTex.

5.1.6 KpeneXxHble anemMeHTbl
= 3aKpenunTb HAcoC C MOMOLLbIO BUHTOB.
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5.2
5.2.1

5.2.2

TpybonpoBoabl

OnpeneneHue pasmepoB Tpyb6onpoBoaa

CnuvLKOM ANMHHbIE TPy6onpoBoabl MMEIT CYLLECTBEHHbIE

HeadocTaTKu:

*  MOBbILIEHHOE COMNPOTUBIEHNE, B pe3yrnbTaTe yXyalleHHas
BcacblBaloLlasi CoCOOGHOCTb U NMOBbLILLIEHHAs ONacHOCTb
BO3HWKHOBEHUS KaBUTaLuu;

* DOonee gnutenbHoe BpeMs BcacbiBaHWUsA, 40 12 MUHYT.

Paamepbl Tpy60onpoBoAOB, YKa3aHHble B TexnacnopTe Hacoca,
AEeNCTBUTENbHbI TOSBLKO ANna Tpy6onpoBoaoB AnuHon He 6onee 5 m.

Mpn 6onee onuHHLIX TpybonpoBodax cnenyeT yunTbiBaTb NOTEPU HA
TpeHue B Tpybe.

= Onpegenutb pa3mepbl TPY60NPOBOAOB B COOTBETCTBUM C AAHHBIMU
B Tabnuuax. CM. TexnacnopT Hacoca.

NMpoknapka Tpyb6onpoBoaa
= BcacbiBatowmin Tpy6onpoBog No BO3MOXHOCTU caenatb KOPOTKAM U
NpsSMbIM.

= W36eraTb BHE3AMNHbLIX UBMEHEHUN nornepeyvyHoro ce4vyeHma n
HanpaBneHnA.

= [lo BO3MOXHOCTU npokKragblBaTb BCacbIBaKOLLNN pr6OI'IpOBOLI, HW>xXe
YPOBHSA BOAbI.

= Bo nsbexaHme obpasoBaHusa BO34YLUHbIX MELLKOB BCACbIBAOLLINIA
TpybonpoBoa NpoknaabiBaTh cnegyrowmm obpasom:
— B pexume nogeoga: HenpepbIBHO OMNyCKaLMNCS.

- B pexnmMme BcacbiBaHUA: HENMPEPbIBHO NoAHMMAaOLLNNCS.

= [pu ycTaHOBKe Hacoca Bhblille YPOBHS BOAbl YCTAHOBUTL BO
BCacblBatoLuii Tpyb6onpoBoa NpUeMHbIN KranaH. [ns HopmanbHo
BCacCbIBaOLLNX HACOCOB 3TO Heobxoaumo, a ans
camoOBcacbIBalLLMX HACOCOB pekoMeHayeTcs. B pesynbTate
BCacblBaOLLNA TPyGONPOBOA NP OCTAaHOBMEHHOM Hacoce He
MOXXET OMOPOXHUTLCS, a8 BPEMSI BcacbliBaHWS, HanpumMmep, nocne
YUCTKM punbTpa, OCTAETCH KOPOTKUM,

= Ecnu Henb3a ncknountb 3abnBaHns, HanpuMmep, CONOMOWN Unn
TpaBoOW, yCTaHOBUTb (OUSbTP B NOABOASALLMIA UITN BO BCACbIBAKOLWNI
Tpy6onpoBoa.
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5.3

> FIle HeobxoaMMOCTK, B 3aBUCUMMOCTM OT BMAA Hacoca 1 YCTaHOBKMW,
YCTaHOBUTb O6paTHbIl7| KnanaH.

= Bo BcacbiBaloLWMii U HANOPHbI TPyBonpoBoa YCTaHOBUTb
COOTBETCTBYHOLLYIO 3aMOpHY0 apmaTypy.

= [3beratb npuMeHeHMs pe3ko 3akpbiBatoLlencs apmatypsl. Mpu
HeobX0ANMOCTM YCTAaHOBUTb racUTENb rmapaBnnUYecknx yaapoB Unm
pecuBep.

YkasaHue: [pn HerepMeTUYHOCTM BCacbiBatoLero Tpybonposoga

HacocC Noxo BcacbiBaeT NMbo BoobLle He BCacbIBaET.

= Ob6ecneuynTb repMeTUYHOCTb BCacbiBaloLWero Tpybonposoaa u
NPOYHOCTb KPEMnEeHNS KPbILLKW.

YcTaHOBKa

Hacoc MOXHO ycTaHaBnmBaTtb NMMBO HWXKe (pexxmm nogsoga), nmbo
BblLLe (peXum BcacblBaHWs) YPOBHS BOAbI.

<1

N T N TN T T N ==
TN T N T T 7
W90.80.020
A YcTaHOBKa BbllLE YPOBHS B YcrtaHoBKka HWKe ypoBHSA
BOAbl = PEXUM BCaCbIBaHUS BOAbl = pexuMm nogsoga

(1) Ansa HopmarnbHO
BCacCbIBaOLLNX HACOCOB
HeobxoaMM NPUEMHbIN
KnanaH.
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5.3.1

B pexxume BcacbiBaHMS 3@ CHET rMApOANHAMUYECKOrO CONPOTMBIEHMS
BO BcachblBawLeM TpybonpoBoae, CIULKOM ANMHHBLIX TPy60oNpoBOaOB
WNN CAMLLKOM Manoro AnameTpa 3Ha4YMTeNbHO YMEHbLUAETCS BbICOTa
BCacCbIBaHUS.

YcTtaHOBKa Hacoca U noakryeHue K Tpybonposoay

1. YCTaHOBUTb HACOC ropu3oHTarbHO U B CyxoM Buae. [pu aTom
cobntogaTtb MakcMMarnbHbl€ PacCTOSHUA 40 YPOBHS BOAb,
reogesnyeckyto BbicoTy. CM. TexnacnopT Hacoca.

I'IOBpe>K,u,eH|/|e asurartersia 3a c4eT HeJoCTaTO4YHOro CToka yTe‘-IKI/I!

=2 He 3aKpbiBaTb U HE YIJIOTHATb CTOK YTEYKN MeXOY KOprnycom
HacocCa 1 aAsurateriem.

B pesynbTaTe HeHaanexawlero ynnoTHEHUS MOXET BbITb NoOBpexXaeHa
pe3bba 1 yxyglweH apdekT repmeTnsaymm!

B 3aBucMmocCTH OT TMNa Hacoca gnga MoHTaxa TpybonpoBoga
npumMmeHsieTcs TednoHoBas NeHTa unu npunaraemoe pe3bboBoe
coeVHeHMe.

Mpwu npoknerke ABC-nnactukoMm HeoBXxoaUMO y4nTbiBaTb BpeEMS
oTBepaeHna He MeHee 12 YacoB.

[MoBpexaeHne Hacoca B pe3ynbTate HeaoNyCTUMbIX MeXaHUYeCKMX
HanpspkeHumn!

= YCTaHOBUTb pr60ﬂpOBO,El, HenocpeacrtBeHHO rnepeg Hacocom un
npucoeanHNTb 6e3 MexaHn4yeckmnx Haﬂpﬂ)KeHMﬁ.

2. [pucoeanHeHne TpybonpoBOAOB OCYLLECTBAATE 6€3 MEXaHNYEeCKMNX
HanpsXeHUn B COOTBETCTBMU C eanHbIM ninuctoMm VDMA 24277 .
HaumHas ¢ d = 90 Mmm He06x0ANMO MCNOMb30BaTbh KOMMNEHCATOPbI.
Mpn d = 75 MM OHU peKOMeHOYIOTCS.

3. Ob6ecneunTb, 4TOObI BO3MOXHbIE YTEYKM HE MO CTaTb NPUYMHON
NOBTOPHbIX NoBpexaeHui. MNpn HeobXxoaMMOCTHN YCTaHOBUTb
COOTBETCTBYIOLLEEe NpUeMHOEe npucnocobneHune.
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5.4 AneKkTpuyeckoe noaknoyeHue

A NMPEAYNPEXOEHWUE! OnacHocTb NopaXeHWst TOKOM B pe3ynbTaTe
HenpaBUIbLHOrO NOAKMOYEHMS!

= Cobnogatb npeanncadus VDE n EVU sHeprocHabxatowero
npeanpuaTuS.

= Hacocbl ans nnaBaTenbHbIX 6ACCENHOB M NX 3aLLUUTHbLIE 30HbI
yctaHasnmeaTb B cootBeTcTBum ¢ DIN VDE 0100-702.

= YCcTaHOBUTbL pasdbeanHUTENbHOE NpucnocobneHne aAns oTKNIYeHUs
OT ANEKTPONUTAHUSA C MUHUMAarbHBLIM PacCTOsIHUEM MeXay
KOHTakTamu 3 MM A9 Ka)goro nontoca.

A NMPEOYNPEXOEHUE! OnacHocTb NopaxeHns TOKOM 13-3a
HanpshkeHus Ha koprnyce!

= [1na HacocoB ¢ ABuraTeniem TpexdgasHoro Toka Unn NepemMeHHoro
TOoka 6e3 3alnTbl ABUraTens, CM. TexnacrnopT Ha Hacoc,
HeobXxo4MMO YCTaHOBUTb NPaBUibHO HACTPOEHHbIN 3aLUUTHbIN
aBTOMarT anekTpoasurartens. MNpun aTom HeobxoamMmo cobntogaTtb
3Ha4eHus1, ykaszaHHble Ha 3aBOACKOM Tabnnuke.

= 3alMTUTb ANEKTPMUYECKYIO LieMb C NOMOLLIbIO aBTOMATUYECKOro
NpeaoXpPaHUTENBHOMO BbIKITHOYaTENSA, HOMUHAMBHbINA TOK YTEYKU

AN < 30 MA.

= lcnonb3oBaTb TONbLKO NOAXOAsALIME TUMbI NPOBOAOB B
COOTBETCTBUM C PErMOHanbHbIMU NPeAnUCaHUAMMU.

= [lopobpaTb MMHMMaNbLHOE NoNepevyHoe CevYeHMe NPoOBOLOB B
COOTBETCTBUM C MOLLHOCTbIO ABUraTens n AnMHOM NpoOBOLOB.

= Ecnn moryT BO3HUKHYTb OnacHble CUTyaumm, npeaycMoTpeTb
aBapunHbIn BblkntovaTtens cornacHo DIN EN 809. B cooTBeTcTBUM C
9TOM HOpMOW pelleHne 06 3TOM NpUHUMAET MOHTaXHas
opraHmnsauus/nonb3oBaTternb.
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6 NMyck B akcnnyaTtauuio

0 MoBpexaeHne Hacoca B pesyrbTate paboTbl BCyxyto!

=2 O0becne4ynTb, YTOObLI Hacoc 6bin Bceraa 3anofiHeH BogoW. OTO
OTHOCUTCS TakXke U K KOHTPOM HanpaBlieHNs BPaLLLEHUS.

6.1 HanonHeHue camoBcacbiBalLWero Hacoca Boaou

1. CHSATb KpbIWKY, CM. rnasy 8.1, cTp. 146.

0 BbICOKOKOHLIEHTPUPOBaHHLIE CPeaCTBa yXxo4a 3a BOAOW MOryT

noBpeanTb Hacoc!

= He knacTb cpeacTtea yxoda 3a Bogon, 0CObeHHo B hopme
TabneTkn, BO BCacbiBaoWmn punbTp.

2. HanonHuTb Hacoc YnCToM BOOOM A0 BCacblBaoLLEero natpybka.

0 = [nsa obneryeHnss NOBTOPHOIO OTKPbLITUS KPbILIKN 3aTAHYTb KPbILLKY
TOMbKO OT PYKU, HE NCMNOSb3YHd BCOMOraTesibHoe OTKpbIBaloLLee
YCTPOWUCTBO.

3. YCTaHOBUTb KPbILKY U 3aTAHYTb OT PYKW.

6.2 NMpoBepkKa Hacoca Ha JfIerkocTb xoaa
MNocne ONNTEeNbHOro NpocToA HacocC B BbIKITIOYEHHOM U obecToyeHHOM
COCTOAHUN NOONIEXUT NMpoBepKe Ha J1erkoCtb xoaa.

= BcTtaButb OTBEPTKY B LML HA KOHLUE Bala ABuratesna Co CTOPOHbI
BEHTUITATOPA U NPOBEPHYTb.

— nnn —

= Ecnun Ha KoHue Bana gsuraTens HeT Wnua: CHATb KOXYX
BEHTUITATOPA N BPY4YHYIO NPOBEPHYTb KPblSibY4aTKy B HarpaBJIEHUA
BpalleHna aBuUratend.

6.3 BknoyeHue Hacoca

MpeanocbInku:
* BcacbiBatowmin unbTp YCTAaHOBMEH, €CNN OH UMEETCS.
* Kpbilwka ycTaHOBMEHa repMeTUYHO.

1. TNonHOCTbIO OTKPbLITL apMaTypy Ha CTOPOHE BCaCbIBAHUS.
2. Jlnwb HaNnoNoOBUHY OTKPbLITb apMaTypy Ha CTOPOHE HarHeTaHus.
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6 lyck B akcnnyaTauuio

0 MoBpexaeHne Hacoca B pesynbTaTte paboTbl BCyXyHo!
2 YaanuTh BO3[yX U3 Hacoca U BcackiBarlLLero Tpybonpososa.

3. Bknouutb Hacoc.

0 Ecnu Hacoc ocHalleH asuraTenemM TpexdgasHoro Toka, KoTopbii
BpalllaeTcs B HEMPaBUbHOM HamnpaBneHun, Hacoc paboTaeT rpoMye u

nepeKkadynBaeT MeHbLLE.

4. B cnyyae gBuratens tpexdasHoro Toka: ObpaTtntb BHMMaHWe Ha
TO, 4TOObI ABMUraTeNb BpaLancsa B HanpaBfieHUM HaKIIEEHHOM
cTpenku. Ecnu HanpaBneHue BpalleHUsi HENpaBuIibHOE, COOOLWMTL
06 3TOM KBannuumnpoBaHHOMY 3NEKTPUKY.

5. Kak Tonbko BygeTt AocTturHyTa nonHasa YactoTta BpaLleHus,
MONMHOCTbLIO OTKPbITb apMaTypy Ha CTOPOHE HarHeTaHus.

6. npOBepI/ITb repMeTn4YHOCTb KOHTAaKTHbIX YIMJTOTHUTEJIbHbIX KOneu.
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7 HencnpaBHOCTH

HeucnpaBHoCTHU

Bpems 0T BpeMeHU Yepes KOHTaKTHbIE YNNOTHUTENbHbIE KONbLia
MOXXET MpocaynBaThCA HECKONBKO Kanenb BOAbl, U 3TO HOpMarbHO.
Mpexnae Bcero, 3To OTHOCUTCS K Nepuoay NpupaboTku ABuratens.

B 3aBMCMMOCTM OT KadecTBa BOAbl U YMcna 4YacoB aKcnnyartaunm
KOHTaKTHbI€ YNINOTHUTESIbHbIE KOJibLUa MOIyT pa3repMmeTn3npoBaTbCA.

> B cny4yae NoCToAHHOro npocavnBaHnA soabl 3aMeHNUTb KOHTAKTHbIE
YNJ1IOTHUTENbHbIE KOJ1bLA.

B cnyyae Henonagok Mbl pekoMeHayeM CHavana obpaTuTbecs B
opraHmsauuio, COopyauBLLYHO NnaBaTenbHbIN 6accemnH.

71 O630p

HeuncnpaBHOCTb Bo3moxHasn YcTpaHeHue
npuyYmHa

Hacoc oTtkntovaeTca Meperpyska = [lpoBepuTb Hacoc.

3aLMNTHLIM KOHTAKTOM Cwm. rnasy 7.1.1,

06MOTKM MK cTp. 145.

3aWMTHBIM aBTOMaTOM

anekTpoaBuratens.

Hacoc 3aknuHun. CknenBaHue = [lpoBepHyTb Ban
KOHTaKTHbIX asuratens. Cwm.
YNNOTHUTENb- rmaBy 62, CTp. 142.
HbIX KoneL, B = OuncTuTb Hacoc.
pesynbTaTe
ASIUTENbHOrO
NpoCTOst Hacoca

W3 Hacoca noctosiHHO | Herepme- > 3amMeHuTb

BbICTynaeT BoAa. TUYHOCTb KOHTaKTHOe
KOHTaKTHOro YNNOTHUTENbHOE
YNNOTHUTENb- KOnbLO.
HOro KonbLa

['poMKuMIA Wym nipu HewncnpasHocTtb | & [lopyuuTb cnecapto

paboTe apuratens. nogLmnnH1Ka 3aMeHy

noAaLUnNHMKA.
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711

lNMpoBepka Hacoca nocre cpabaTbiBaHMA 3aLUTHOIO
KOHTaKTa/aBToMarta

Ecnu gBuratenb oTKNHOYMIICA B pe3ynbTaTe cpabaTbiBaHWs 3aUTHOIO
KOHTaKkTa 0OMOTKM UMK 3alMTHOro aBTomaTta anekTpoasurartens,
BbINONTHUTE CrieaytoLlme onepaumm:

1. OTcoeguHUTb YCTAHOBKY OT 3J1IEKTPONMNTaHUA.

2. C nomoLubio OTBEPTKN NPOBEPHYTb BaJ1 ABUTraTesNA CO CTOPOHbI
BEHTUITIATOPA U NMPOBEPUTL HA JIErKOCTb Xo4a.

Taxenbin Xxon Bana gBuratens:
1. BbIHYTb OTBEPTKY.
2. O6patntbes B CEPBUCHYHO CNyx0y 1 Nopyy4nTb NPOBEPKY Hacoca.

JIlerknn xon Bana aBurartens:

1. BbIHYTb OTBEPTKY.

2. Jlvwb HaNoONOBUHY OTKPbITb apMaTypy Ha CTOPOHE HarHeTaHu4.
3. BHOBb nogatb anekTponuTaHue.

Ecnu Hacoc 3aknuHun, 1o MHOrokKpaTtHo€e BKIlO4YeHne MOXET NMpmnBeCTU
K noBpexageHmnio gBuratend.

= O6ecneunTb, YTOOLI HACOC BKIOYANCS TONbLKO OAWNH pas.

4. lMopoxaaTtb, NOKa 3alUTHBIA KOHTAKT OOMOTKM aBTOMAaTUYECKU HE
BKITOYMT ABuUraTenb Nocne ero oxnaxaeHus.
—nnu —
HaxkaTb KHOMKY 3allMTHOro aBToMara anekTpoaBuraTens.

5. Kak Tonbko 6yaeTt AoCTUrHyTa nosHasi YactoTa BpalleHus
ABuratensi, NOMHOCTbIO OTKPbLITb apMaTypy Ha CTOPOHE HarHeTaHWus.

6. MopyunTb KBAaNMMOUUMPOBAHHOMY JNIEKTPUKY NMPOBEPKY Noaauu
TOKa, NpeaoxpaHuTenen n noTpebneHuns Toka.

7. Ecnu 3alinTHBIN KOHTAKT 0OMOTKM MK 3aLlUUTHbBIM aBToOMaT
aneKkTpoaBuraTesnisi BHOBb BbIKMOYaOT ABUraTtenb, o06paTtutbca B
CEPBUCHYIO Cryx0y.
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8 Texyxopn

8 Texyxopn

0 > [llepen nposeaeHeM paboT Mo TEXYXOAY NepeKpbiTh BCIO
3arMopHYI0 apMaTypy 1 ONOPOXHUTL TPYBONPOBOAbI.

Bce Hacochbl

Korpa? Yro0?

PerynsipHo = OuuncTtka BcacbiBatoLwero ounbTpa

B cnyvae = CBOEBpPEMEHHO ONOPOXHATL HACOC U
onacHoCTu noaBepXXeHHbIE ONACHOCTU 3arpsA3HEHNs
3amMep3aHus TpybonpoBoabl.

HdononHuTtenbHO ANsl Hacoca ¢ NNacTMacCoBbLIM LLEeBOYHbIM
Konecom (AK)

Koroa? YT10?
PerynsipHo = YpganuTb Kpuctansnbl conu, obpasoBaHHble
n3-3a CorieHou BoAbl, CM. rnasy 8.3,
cTp. 147.
Mepen = [lpoMbITb HAacoOC BOAONPOBOAHOW BOLAOW,
ANUTENbHbIM 4YTOObI NpeaoTBpaTUTL 0OOpa3oBaHme
NpPOCTOEM KpUcTanmnoB Ha KOHTAKTHOM
YNNOTHUTENBHOM KOsbLiE.

= [lo okoH4YaHuM paboT No Texyxoay NPOBECTM BCE MEpbI,
HeobGxogMmble Ans BBoAa B akcnnyatauumto. Cm. rnasy 6, cTp. 142.

8.1 JeMOoHTaX N MOHTaX KpblLKn/BcacbIiBaroLwWEro
dunbTpa

[ns npoeeneHus pasnnyHbIX paboT HEOGXOAMMO CHSATb KPbILLIKY U
BcacbIBaOLLNA OUNbTP, ECNIN OH NMEETCS.

8.2 OuucTka BcacbiBawuwero punbtpa

BbikniounTb Hacoc.

3aKpbITb 3aMopHy0 apmaTypy.

CHATb KPbILLKY.

BbIHYTb BcacbiBaoWwmnm ounsTp.
[MpombITb BCcacbiBaOLWLNKA (PUNLTP BOLOW.

o s wbh =

YcTaHoBUTL BCcacbiBaoWmMn unbTp Ha MecTo.
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8.3

BbICOKOKOHLIEHTPUPOBaHHLIE CPeaCTBa yXo4a 3a BOAOW MOryT
nospeanTb Hacoc!

= He knacTb cpeacTea yxoaa 3a Bogow, 0cobeHHo B popme
TabneTkn, BO BCaCbIBaOLLNN pUNbTP.

= [1nsa obneryeHnss NOBTOPHOIO OTKPbLITUS KPbILIKN 3aTAHYTb KPbILLKY
TONbKO OT PYKMK, HE UCMNOSb3ys BCNOMOraTernibHoe OTKpbliBaloLLee
YCTPOWUCTBO.

7. YcTaHOoBUTb KPbILWKY, CM. TEXTNACNopT Hacoca, N 3aTAHYTb OT PYKW.

YpaneHue KpUcTansoB COMn B Hacocax ¢
nsiacTtMaccoBbIM LieBOYHbIM KonecoMm (AK)

(2) W90.80.018

1. OTcoeguHUTb YCTaAHOBKY OT 3J1IEKTPONMNTaHUA.

2. AKKypaTHO OTBEPTKOM OTAENUTb KPpUCTanbl COMM C LLEBOYHOIO
koneca (1) ceepxy mexay pebpamu.

3. Ynaslue ConsiHble KOPOYKU yOanuTb C KPOHWTENHa asuratens (2).

4. Ob6ecneynTtb, YTOObI Ban ABuraTtens Obin NONTHOCTbLIO OCBOOOXAEH
OT KPMCTanmnoB CONnn 1 Obln XOPOLLIO BUOEH.

5. C nomoubto OTBEPTKM NPOBEPHYTb BaJ1 ABUTraTesid CO CTOPOHbI
BEHTUITATOpPA. Ban gBuratens gomnxeH nerko npoBopaYvynBaTbCA.

6. BHOBb nogatb anekTponuTaHue.
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